caa

caadazLtmayo?

B

La lettre « B » n'est que a l'intérieur des mots en
kabiye. Voyez les mots qui commencent par la

lettre « P ».

C

[caad ou caa, -naa]
nE pA  1.peére, nm.; papa,nm.;
opposé a doo; cf. caja;
expr. man-caa kvlvlo  mon
propre pere ; expr. caa kibLzo
pere adoptif, nm.;  tuteur, nm.
2.sext. personne qui peut vous
soutenir ; patron, nm.; id.
man-caa terme de politesse.

caa, -naa

caaa [caaa] répér. caaa caaa
cont. — adv. expr.; ManpLyL
ketev caaa. J'ai versé les

arachides en cascade.

caabiyuu, - [caabiyuu] =nE
¢ Dieu trés haut; Dieu tout
puissant ; Pere miséricordieux,
nm.; compar a €s9.

caaca, -naa [caaca, -naa]
n.kl, pA 4 pagne blanc tissé
artisanalement, nm.;  Na-nvo
caaca! Quelle chance pour toi.

caacaa, -naa [caacaa, -naa]
n.kl, pA (viendrait de gen cacd)
4 natte en gros roseaux ou
moyens roseaux, nf.

caa caa adv. expr. répét. ;
Nahvlom sey caa caa.
L'ourébi court « tchaa tchaa ».

caa ca caa ca adv. expr. répét.
Kpeleyye sey caa ca caa ca.
L'antilope  (céphalophe)  court
« tchaa tcha tchaa tcha ».

Caadv nom propre
¢ Tchad (pays d'Afrique).

caadazLmoy99, -naa
[caadaztmoya), -nda] nE pA
var. caaztbumoyaa 4 fourmi-
cadavre, nf. (class. paltothyreus
tarsatus).
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caanav

/////

¢ son de farine, nm; Kalimee
tokL caajaast. Les poules pico-
rent le son de farine.

+ caajibeewa, caajibeesi
[caajibeewad, caajibeési] n.k4, sl
4 petit panier, nm. ;
Voir caajibiya.

caajibiya, caajibiysi
[caajibi'ya, caajibi'ysi] n.kd4, s/

var. caactbeya, caajibeeya,
caajibeewa ¢ petit panier, nn.

caajLbav, caajiban
[caajibav, caajiban] nkl 1

var. caacabvv @ panier (plus
grand que daakude).

Caajo nom propre  # Tchaodjo
(préfecture du Togo).

+caakila, caakilisi nkd, sI petit
panier, n.m. ; Voir daakulay.

t caakude, caakula ndl a
¢ panier, n.m.; Voir daakude.

caaloyay, caaloyisi ou caaloosi
[caaloyay, ~ldyisi ou
~100si] nkd, sI & espece de
plante sauvage rampante dont
les feuilles servent a faire de la
sauce pareille a « caya ».

caaloyuu, caaloyin
[caaloyul, caaldyin] nkl I
¢ espece de plante rampante
(variété de haricot, ces feuilles
sont plus larges que celles de
« caaloyay »).

caama, -naa [caama, -n'aa]

nE, pA  (viendrait d'angl. german)
1. allemand (langue), nm.; Cav
kpeltkvy caama. Tchao apprend
l'allemand. 2. Allemagne (Etat
d'Europe), nf; Caama ke
anasaayL waa te tetv sasatv.
L'Allemagne est un grand pays
européen.;  expr. Caama tv
Allemand(e) (personne), nm.&f.;
expr. Caamaa waa les Alle-
mands ; AnasaayL waa taa lg,
Caama waa caluna cayv Togo
taa. Parmi les blancs, les Alle-
mands furent les premiers a
s'installer au Togo.

Caama Ejade nom  propre

¢ République Fédérale d'Alle-
magne.

Caama WusL Dulvye Ejade

nom propre ¢ Allemagne de
I'Est (République Démocratique
d'Allemagne jusqu'en Octobre
1990).

Caama WusL Pboduye Ejade

nom propre ¢ Allemagne de
I'Ouest  (République Fédérale
d'Allemagne).

caanav, - [caana®] nkl

1. autrefois, adv.; jadis, adv.
2. dans l'ancien temps ;  opposé
a leelegya; cf. danay, dooo,
londaa; id. caanav pvyvL
historique, adj. ; authentique, adj.
Liidiye pooyLst kena caanav
puyv. Les cauris sont la monnaie
d'autrefois. ; id. caanav taa to
ancétre, nm.; id. caanav tom
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histoire, nf.;  id. caanav tv | caca, -naa [caca, -naa] nkl,
conservateur, nm. pA (viendrait de hs. cddcdd jeu)
1.tri, nm.; jeu, nm.; compar a
palvv, tozito 2. tombola, nf ;
loterie, nf. = laatv, tombolaa ;
Kolay fenay LONATO to caca.
Au mois de janvier la LONATO a
fait un tirage de la tombola.; id.
caca tov a. voter,v. = takayust
dozov b.vote, nm.; id. caca
y. : tov ne lvzov  élection, nf.;
N " - Poto caca ne palizy lon tastyaa
caavede, caavela HaSL d,Lyad,e‘ fenay tgg. L'élec-
[caavéde, caavéla]l ndl a t}on des conselllefs municipaux a eu
var. caafede  # tortue terrestre, liew —au  mois de juillet.
nf; Caavede donnt du-drya. 3. concours, nm.

La tortue se déplace avec sa maison.

Caa Pvv nom propre  ® nom
d'une montagne dans le préfec-
ture de la Kozah (Togo),
cantons de Yade et Tchitchao.

caawaa npd 1. péres (terme | cacade, cacala [cacade, cacala]
de supplique ou de respect quand ndl, a ¢ sorte de mante
on sadresse 4 des hommes) religieuse a couleur verte.
2. patrons, nmpl. 3.seigneurs,
nmpl.; chefs, nmpl. cacayay, cacasL

tcaayy, - n.E, pA 4 année prochaine, [cacayay, cacasL] nk4,sl

nf.; Voir cee wayl.
caay, caasi [caay, cadst] var. ceceyay  A.tatouage, nm.;
nkd, sI  #plante du niébé | Leeleeyo paahey akpema ne

(haricot) (class. Vigna un guiculata svaléa cacast ezL d-oo. IFj _On
(L.), Walp., Papilionaceae) ne fait plus des tatouages d'initiation

aux initiés filles et garcons comme

lcabu [cabL] adv. 4 quantité avant.  B.ligne, nf.; trait, nm;
moyenne, nf.; assez, adv.; Cav id. cacayay kisiytay ligne
wiye pakv namip cabi. A la droite ; id. cacayay
derniére chasse Tchao, on a tué (kumayzay) a. unité de gradua-
assez de biches. tion (comme sur une balance,

une montre), nf.; CacasL we
waacL taa niyyvv legkv neg
leekv pe-hekv taa. 11y a des
minutes dans la montre entre une
heure et 'autre.  b. minute, nf.

2cabL [cabl] répér. cabu cabi
cont. — adv. expr.  ® peu, adv.;
cf. pazL; Mohokt mula cabu.
J'ai fait une petite botte de mil.
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cakacaka

cadvv [cadvv] v.3b.

A.l. faner, v,; décolorer, v.; flétrir,
v.; Pusav cadaa. Le pagne est
décoloré. 2. (s")occuper moins
de, v.; Pakpakry halv sono
pehendunu-L, cee lg, picadu.
On s'occupe bien de la nouvelle
mariée aujourd'’hui et demain on
s'en occupe moins. B. étre
infertile (champ).

caday, cadas.
[caday, cadasi]
nkA, sI 1. petite
calebasse, nf. 3

Nakaa pam caday peya y929.
Naka a placé la petite calebasse a
l'envers sur le pot. 2. contenu
de la petite calebasse, num.;
Awili no svlom caday
kvodumay. Awili a bu une petite
calebasse de boisson locale
«tchoukoudou ». 3. mesure de
vente, nf.

cadg, cala [cade, cald] ndqla
® espece  darbre a feuilles
composées; tronc a écorce
écailleuses; fleurs blanches en
panicules terminales. Les fruits
sont des gousses plates,
obovales a deux valves.); dim.
de 2calvv (class. Daniellia oliveri
(Rolje) Hutch, et Dalziel
caesalpiniaceae).

Cade rnom propre ¢ Tchare,
canton de la préfecture de la
Kozah (Togo); expr. cade to
plur. cannaa  habitant(e) de
Tchare, nm.&f.

cadiiL adv. expr. cont. # maigre,
adj.; compar a acaduit, codLL,
wokay92929.

caja, -naa [caja, -nda] nE, pAd
A.doyen de la famille, nm.;
pere (Un fils ne peut pas appeler
son pere par ce terme.), nm.;
cf. caa; compara doyo
B.sf grand(e), adj.; Lakun talL
wobu lg, kapaylt hay caja.
Lorsque le moment de la chasse est
arrivé, il (chiot) est déja devenu un
grand chien.

cajaye, — [cajaye] nql
¢ le fait d'étre pere ou grand-
pere; Elaku cajaye. 1l se fait
patron.

cajayuye, cajayo
[cajaylye, cajayd] ndl a

var. cejewiye ¢ parenté du coté
paternel, nf.; paternité, nf.; cf.
cejeu, koobiye ; Cajayuye
tayLy noo nandv. Les membres
de la famille se partagent la viande
du boeuf.

cakacaka, -naa
[cakac'dka, -n'da] nki pA

var. woowoo ¢ espece de plante
médicinale ; id. cakacaka tLo
espece d'arbuste a écorce claire;
feuilles simples alternes; fleurs
verdatres. Les fruits sont des
baies  blanches  sphériques.
(class. Securinega virosa (Roxb. ex
W: lld. Baill), Euphorbiaceae).
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calunvv

cakuna, -waa [cakuna, -waa]
n.E, pA & habit de maison, nm. ;
vétement qui n'est utilisé qu'a la
maison, nn.

+cakpada, -naa [cakpada, -nda] n.E
pA (viendrait d'éwé jakpata)
¢ vipere, nf.; Voir pazLye.

cakpav, -naa ox cakpanaa
[cakpav, -n'aa ou cakpanaa]
nkl, pA ou nE, pA  # variété de
sorgho précoce dont 1'épi se
présente comme un éventail
(class. Sorghum  bicolor (L.),
Moench, Gramineal) ; Camja du
cakpav diya calo. Tchamdja a
semé la variété de sorgho nommé
« tchakpao » pres de la maison.

calan cala [calan cala] cont.
calann [calann] adv. expr. cont.
var. calanjala A. liquide, adj. ;
dilué(e), adi.; Prya teev we
calan cala. La bouillie pour
l'enfant est diluée.; Teev de lum
calann. La bouillie est trop claire.
B. souple, adj. ; Tugbayv suu we
calanpn. La queue de singe est
pendante.

calang calan [calan calan]
adv. expr. répét.;  avec le verbe
mav : Tugbayun diyni tun yoo
mav calan calan. Les singes
sont en train de sauter sur les arbres.

calay, calusu [calay, calisL]
nkd, s 4 fruit immature dont
le développement est arrété, nm.;
Mangv calay feyv lelen. La
mangue mal formée n'est pas douce.

tcalfettye, califeta [califetiye,

califeta] ndl, a 4 espece
d'épervier ; Voir califetryvv.

califetLyvvo, califetiyen nil I

var. califetiye 4 espece
d'épervier = cekay.

caltlomiye, caltloma

[caltlomiye, callloma] ndl a
var. camlomiye ¢ poussin (dans
l'oeuf jusqu'a quelques jours de
I'éclosion), nm. ; cf. kalumay.

calum [calim] npl ¢ sang, nm.;

expr. calum kpedvv sang noir
non oxygéné, nm.; Pom nasL
Toyu ne calum kpedov Ivy. Le
serpent a mordu Toi et du sang noir
coule.; expr. calum tootoye
caillot de sang, nm. ; expr. calum
tootiyay petit caillot de sang ;
id. calum fiya coeur, n.n.
=namvye; id. calum hoka
vaisseau sanguin, nm; id. calum
tLo plur. calum tupg  espece
d'arbre dont les écorces servent
a traiter les anémiés.

+ calumdvodov, -waa

[calumduvduv, -wéa] n.E, pA
4 rouge-gorge (oiseau), nun. ;
Voir akpenu demdem.

calumondoye, calumodo

[caltmonddye, caltmodd]
ndl,a 4 salamandre, nf.

calunvv [calinvv] v.3n

var. calunav 4 commencer
par,v.; Pamayzu sukulibiya le,
Kpacaa pacalunt yav. Kpatcha
est le premier a la composition.



calusvv

30

camanv

calusvv [calisbv] v.3b.
A. glaner,v.; faire les dernieres
récoltes  B.nourrir les enfants,
v,  approvisionner, v.;  cJf.
3caloo C.commencer a murir,
v.; mal mdrir (fruit), v.; compar
a 3calvv, keluu.

caltto [calltv] nd
4 fait de nourrir quelqu'un.

caluvetLyov, caluvetuywn nkl 1
4 vautour, = abente
= agulanku = malaa-kpeluu.

nm.

Icaluyv, caliyaa
[caluyV, calwyaa] nE p4
4 qui donne a manger ; Poyuu
kenu kalumasu caliyv. Clest la
poule qui nourrit ses poussins.

2caliyv, caliyaa
[callyV, callyaa] nE p4
4 qui commence.

Icalvv, calun ou can [calvy,
calin oucan] nki I & petite
gerbe de mil (qu'on peut offrir
au passant), nf.; PamayzL kpa
Nakaa miula calvv. Pamazi a
donné une gerbe de mil a Naka.

2calvv, calun [calvy, calin]
nkl I & espece d'arbre sauvage a
feuilles composées; tronc a écorce
écailleuse; fleurs blanches en
panicules terminales. Les fruits
sont des gousses plates, obovales
a deux valves.; Dim. cadge
(class. Daniellia oliveri (Rolje)
Hutch, et Dalziel caesalpiniaceae).

3calvv [calbv] v.3b.
A.commencer ,v; prendre l'initia-
tive,v.; cf. dav, lumazee labv ;
Mancalvry mabv. Je commence a

frapper.  B.nourrir, v.; élever,
v.; Neme caliry e-pLya. Neme
nourrit son enfant.  C.se gater
(fruit), v. ; mal mirir,v.; compar

a keluu; cf. caltsvv; Mango
calaa. La mangue est mire
précocement et non consommable.

cam, -naa nkE pA 4 grosse
botte de mil, nf.; c.f. mihaoye.

cama cama [cama cama]
adv. expr. répét.  var. cam cam
¢ mince, adj.; fin(e),adj.; PLwi
ToyL ne gpLsL cama cama. Toi
est malade et il est devenu mince.

Camanaa nom propre # Tchamba
(ville et préfecture du Togo).

camanja [camanja] adv.
var. caminja 1. mélange
hétérogene, nm.; Nakaa sidi
mtla ne amala camanja. Naka
a mélangé du mil au sorgho.
2.deux choses simultanées ;
Tev ne wisL camanja. La pluie
et le soleil apparaissent
simultanément.; cf. cenje.

camanv, -naa [camany, -naa]
nE, pA  #espece d'arbre dont
les racines servent contre les
parasites intestinaux. (Cet arbre
a l'écorce noiratre; des feuilles
composées; des fleurs jaunes
disposées en grappes pendants.
Les fruits sont des gousses
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camno

cylindriques ligneuses de 40 a
60 cm de long.) (class. Cassia
sieberiana, Dc, Casesalpiniaceae).

camay, camasL

[camay, camasL] n.k4, s/

var. habuye ittv  A. citronnelle,
nf. = Thabrye y29 Avyvv (class.
Cymbopogon citratus STAPF. f.
Gramineae) ; PatizL camay
song tanarn tee. Nous avons pris
l'infusion de citronnelle ce matin.
B. gazon, nm.; Poso camay
pool. kaday taa. Le terrain de
football est recouvert de gazon.

Camde nom propre 4 Djamdé
(nmom d'un canton de la
préfecture de la Kozah (Togo)).

camdLye, camirya [camdLye,
camiyd] ndl a ¢ tige du
sorgho, nf.; Petikiy camviya
svlom tee. Les tiges de sorgho
sont employées comme bois de
chauffage pour la cuisson de la
boisson locale.

camhuuye, camhuwa nql a
¢ tas des fagots de tiges de
sorgho, n.m.

Icamuye [camiye] adv.
1. bien, adj. & adv.; bon, bonne,
adj.; correct(e),adj.; qualité, nf.;
cf. deu; Yon elabL tomuye
camvye. Yon a bien travaillé.
2. bienfaisant(e), adj.

2camvyg, camiya
[camiyg, camiya] ndl a
var. ajama, cama, camato
¢tas de tige de sorgho

(« mila») arrangé dans le
champ au moment de Ila
récolte.; compar a €jamiye ;
Nakaa kvomt mula ne edo
camuye y29. Naka a rangé le mil
sur le tas de tiges.

T camiye, camee ndl, a ¢ des tiges
de mil ; Voir cangalika.

camkelay, camkelisi nkd, s/
4 biichette de souche de mil, nf.

+ camlomiye, camloma n.dl a
# poussin, nm. ; Voir caltlomiye.

camm [camm] adv. expr. ;
avec le verbe hom: &Ehom e-tu
camm. Il s'est étiré.

Icamna, -waa [camna, -waa]
nE, pA ¢ tamarin (fruit de
'arbre « eniydiye »).

2camna, -waa [camnd, -waa]
n.E, pA 4 ami(e) de méme
sexe, nmd&f.; cf. ceu, ldan,
egbaydv, miyaa, tan; Eyaa
yay pa-camnawaa sanayln
wiye. Les amis s'invitent le jour
de la féte « sanayun ».

camnaa [camnaa] np4
4 habitant(e)s du canton de
Dj amde, nm.&fpl.

camnaa-pLjaka, ~pLjLst
[camnaa-pLjakd, ~pLjisL]
nkA, sl 4 scolopendre, nf.
(espece de mille-pattes noir dont
la piqlire est douloureuse).

camnv, -naa [camny, -naa]
nE, pA 4#idole en argile placée
contre le mur du vestibule, nf.
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canrye-kvdon

camnvv, camnon nkl I
4 fagot de tiges de sorgho, nm.;
cf. camhuuye.

camsa, -naa
[camsa, cams'anda] n.kl pA
var. tanzuhanay ¢ cuvette, nf.

camsvv [camsvv] v.3b.

1. maitriser ~ quelqu'un  par
plusieurs moyens,v.; Lako wiye
hasL camsvy namuip. Le jour de
la chasse, les chiens affaiblissent
(maitrisent) les biches. 2. affaiblir
quelqu'un par blessure ou par
maladie, v. 3.ridiculiser par des
injures ou paroles blessantes, v. ;
compar a condvlov, tete pengov,
wonuu; Wiyav camsLy weyi
e-tom stba ys tom duhvye
wiye. Le chef ridiculise celui qui a
tort le jour de jugement.

camtiku, camtikin [camtiky,
camtikin] nkl, I 4 souche de
tige de mil, nf = cankeyluu.

camtv [camtv] nd #tige du
sorgho avant d'étre séchée.

Icamvv, camun

[camvv, camin] nkl I

var. cangovo A.1. hangar, nm. ;
PasL. mula kudokin camvv tee.
Les sacs de mil sont stockés sous le
hangar. 2. lieu ou l'on éleve la
volaille, nm.;  compar a kpou
tee; Paduv kalumasu tiye
camvv tee. Les poussins sont
nourris avec les termites sous le
hangar. B.caverne,nf.

2camvov, - [camov] nkl

4 espece de plante herbacée qui
fleurit en début de saison seche et
qui a les piquants ressemblant
aux fleches. = tugbaytnumuye.

3camvv [camvv] v.3b.

¢ affaiblir, v.; exténuer (par
maladie, par blessure ou par
vieillesse), v.; compar a poozoo ;
cf. 2hvzov, tiluu; Kvdon
cami-m. Je suis affaibli par la
maladie.

canatv [canatv] ni

var. cantto ¢ lepre, nf. = kodon
kisemvov ; Canatv kvdon
febv we kade. Soigner la lépre
est difficile.

canay, canastu

[canay, candsL] n.k4, sl

var. agbengbeyi ¢ lépreux, nm;
Canay nimbee tolaa. Le lépreux
n'a pas de doigts.

candav, candan [candav,

candan] nkl I #rang, nm.;
rangée, nf. =cana; Sukulibiya
pLy candan ng pvca pazvv
dan taa. Les éleves se mettent en
rang avant de rentrer dans la
classe.; expr. candav tiy tiy
en longue file indienne.

icantye, cama ndl, a  var. camvye

# des tiges de mil ; Voir cangalika.

cantye-kvdon, - nkl

var. cadryt-cadryt kvdon,
cann kvdon, cancan kvdon
¢ méningite, nf.
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canLyv
canLyv, canLyaa [caniyv,
caniy'aa] nE p4d 1.qui se

pare;  qui fait l'orgueilleux ;
orgueilleux(euse), nm.&f.; Soo
dibaye panay canityaa. Clest a
la danse qu'on voit les orgueilleux.
2. qui enjolive ; enjoliveur(euse),
nm&f.; qui orne (par orgueil) ;
Canwyv lv dokv ne etaa-kv
tolum. L'orgueilleux a tressé un
panier qu'il a enjolivé.

i canjaafuwa, canjaafusi
[canj'aafuwa, canj'aafusi] nkd, sl
# petite hirondelle, nf. ;

Voir kanjaahuwa.

canjalumadge, canjalumala
[canjalimade, ~mala] ndl a
var. cayjalumade, canjalumude
¢ poule tachetée de noir et

blanc, nf.; PasvkL gyv po2 ne
kalimiye canjalumade. On fait
certaines cérémonies (« po22

SLL ») avec la poule tachetée.

canjanaa adv. ¢ tout raide,ad;.

Cannaa npd ; sing. Cade to
4 habitant(e)s de Tchare.

canta, -naa [canta, -naa]
nkl, pA  (viendrait d'éwé jatd lion,
qui se trouve sur les anciens billets de

25 Fr) # piece de vingt-cinq
francs, nf.; compar a neele ne
naanowa ; Alikazanp pediy

afa nandv canta canta. Le
charcutier vend la viande de porc a
vingt-cinq francs (le morceau).

Icanvv [canvv] v.3b.
¢ embellir, v; orner, v; parer,v.

cana
=deyyuu, nitzum labv; cf.
kvondvv ; expr. tL canvv

s'embellir, v; se parer,v.; Neme
canLy etL. Neme s'embellit. ;
Neme canty pudiifeyr. Neme
fait I'orgueilleuse.

2canvv [canvv] v.3b.
4 devenir lépreux(euse),v. ;
Neme canaa. Neme est Iépreuse.

+ canzay, canzasL [canzay, canzasL]
nkd, sl ¢ caméléon, nm.;
Voir canzi.

canzL, -naa

[canzi,
n.E, pA var.canzay 4 caméléon,

-naal
nm.; CanzL don daa daa. Le
caméléon va lentement.

can can [can can] adv. expr. répét.
cont. cann [cann] ¢ long(ue),
adj.; €lv nimiye can can. 1l a
tressé une longue corde.; avec le
verbe daylvov: Dav daylu cann.
Le baton est long.; Tom ndo
tudaylaa cann. Cette affaire est
longue.

cana, canzu [cana, canzi] n.kd, sl
1.ligne, nf; cf. ceceyay ;
Sukulibvya he cana takayay
taa. L'éleve a tracé une ligne dans
son cahier. ; expr. cana kubamay
éd.ligne courbe, nf.; expr. cana
kwwelay éd. ligne oblique, nf. ;
expr. cana kutoboyay éd. ligne
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courte, nf. 2.rang, n.m.; rangée,
nf.= candav.

canalvv [canalvv] v.3b.

var. kpalvv, kpangov ¢ nettoyer
le champ a la saison seche, v.;
Lakwn fenay taa hadaa canalry
hayum. En mars, les cultivateurs
préparent les champs.

tcancan kvdon [cancan kovddn]

¢ méningite, nf.; Voir canLye-
kodon.

cangalika, -su

[cangalika, -sL] nkd, sl

var. cangaliyay, codvv, caniye,

camiye, mila cane ¢ aligne-
ment des tiges de mil coupées
lors des récoltes =gjamurye ;

Sanayun y2o9 hadaa cekt mila
cangaltka. En décembre les
cultivateurs coupent le mil et le
mettent en lignes.

Cangayu rnom propre
4 Shanghai (ville de la Chine).

cangiyluu, cangiylin
[cangiylul, cangiylin] nkl 1
var. cangiluu A. variété¢ de
haricot utilisé comme remede
contre le vertige = eleye sone;
Hadv du cangiyluu tun kide.
Le cultivateur a semé le haricot ailé
au pied d'un arbre.  B. tourbillon,
nm; Cangiyluu kpezL kuduyuu.
Le tourbillon a emporté le toit d'une
case.

Icangbade, cangbala
[cangbadg, cangbala] ndl a

4 bracelet en cuir, nun.

2cangbadge, cangbaya
[cangbadg, cangbaya] nql a
var. cangbaye ¢ fruit comes-
tible de l'arbre « cangbayvv ».
Il est noir et ressemble a des
olives a I'état mir et sa saveur
est sucrée.

cangbalt, -naa [cangali, -naa]
nE, pA ¢ espece d'arbre au
bois tres dur.

cangbalikodoka, -su
ou cangbalitkadost
[cangb'alikodoka, -st
ou cangb'altkoddst] nkd, sl
1.espece d'arbuste a écorce
finement crevassée et écailleuse
brun pale; feuilles simples
opposées; fleurs blanches. Les
fruits sont  des drupes
globuleuses rouges et brillants.
(class. Sericanthe chevalieri, K,
Krause, Robbrecht, Rubiaceae)
2. fruit comestible de couleur
noire a l'état mdr, variété de
« cangbade ». (Il a la forme
d'une olive et sa saveur est
sucrée).

cangbayvv, cangbayun

[cangbayvv, cangbayin] nkl
I & espece darbre a écorce
fibreuse gris brun; feuilles
digitées; fleurs blanches parfois
piquetées de violine. Les fruits
sont des drupes ovoides noires a
maturité et comestibles. Les
feuilles servent a préparer la
sauce. (class. Vitex doniana, Sweet,
Verbenaceae).
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cangbeyliya, cangbeylisi n.k4, s/
var. cangbooliwa ¢ marmite a
pate présentant un défaut de
fabrication, mais utilisable, nf.
dim. de cangbeyluu.

cangbeyluu, cangbeylin niZ I
var. cangbooluu ¢ grosse
marmite a pate présentant un
défaut de fabrication, mais utili-
sable ; Dim. cangbeyliya.

tcanheye, canhe ndl a
¢ patate, nf. ; Voir awiiheye.

canLyv, canLyaa [caniyv,
canly'da] nE pA 4 quiest
tombé dans wun précipice;

Caniyv nungbanay pelaa. Celui
qui est tombé dans le trou a la
jambe fracturée.

cankede, -naa
[canked'é, canked'énaal
nkl, pA & tamis, nm; cf. catay ;
Mon-doo catry mvlom ne
cankede. Ma mere tamise la
farine a l'aide d'un tamis.

cankeede, cankeela ndl, a
4 grosse biichette de tige de mil,
nf.; Dim.cankeelay.

cankeelay, cankeelesi
[cankéélay, cankéélési]
nkA, sI 4 brindille de tige de
mil, nf.; dim.de cankeede.

cankeyluu, cankeylin nil 1
var. cangiyliyu 4 souche de
tige de mil, nf. = camtiku.

canov [canuv] v.3b.
1.tomber dans un précipice,

dans un abime ou dans un
gouffre.,v.; Pom doanu fetiye
ne dican pov taa. Le serpent a
pourchassé un crapaud qui a pénétré
dans un trou.; Holu can ngbav
taa. La souris est tombée dans une
jarre. 2. partir directement, v.;
continuer directement, v.

casay, casasL
[casay, casasL] nkd, sl
var. cesay 1.syphilis (maladie
vénérienne), nf. = haoda 2. blen-
norragie,nf.; gonococcie, nf.

casLyv, casLyaa
[caslyV, caslyaa] nE pA
4 tatoueur(euse) pour les céré-
monies rituelles d'initiation, nm.
&f. 3 compar a heyo.

casvv [casbv] v.3b. ¢ faire des
tatouages (des scarifications) sur
le tronc du corps de la jeune
fille lors de son initiation ;
compar a 2hev ; PacasL akpenu.
La fille initiée est tatouée.

catay, catasL [catay, catasL]
nkA, sI  A.petit panier tamis,
nm.; tamis, nm.; c.f. cankede
B. instrument de musique utilisé
par les griots lors des fétes tradi-
tionnelles (sorte de hochet), nm.
C.chapeau des «evala» lors
des jeux de lutte, nm.

catLyv, catiLyaa [catlyv,
catlyda] nE p4 # qui tamise ;
tamiseur(euse) (personne), n.mn.&f.

catv [catv] n#
var. sutu ¢ dot, nf.
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caway

catov [catbv] v.3b.
1. tamiser, v. 2.suinter,v.; Pgv
kifaloo catry. Le nouvel pot

suinte. 3. raffiner, v. = duluu
4. extraire d'un liquide, v
compar a kpegzovo, lulusuu

5. pulluler, v.; affluer, v. = huuu
=yayyvv; Pamabut kubuka
ne gyaa catL powolo. Les gens
ont afflué au cri d'alarme.; id.
kijatung catov faire résonner
les maracas.

Icav, - [cav] nk
var. sakanav 4 quatrieme et
derniere chasse (C'est une
grande chasse qui a lieu dans la
montagne vers
« Camdeteeyoo ». Elle cloture
les chasses traditionnelles).

2cav [cav] vla 1.chercher,v.;
collecter, v.; Halaa cay dast
lav taa. Les femmes cherchent du
bois dans la forét. ; Kpacaa dLya
nayaa ne tyaa caa kesi ne
pastnay-L. La maison de Kpatcha
est briilée et les gens ont collecté
des bottes de paille pour lui venir en
aide.  2.vouloir, v. =liu wev
=so29lvv =tamay labv; id.
€za cav chercher des yeux,v.;
Mvulv cay €za. Le voleur regarde
de tous cotés. ; id. halv cav ng
don violer (une femme)
=pesvv; id. pele cav doter
une fille,v.; Pooo le noayv eca
pele yo, ehayLy e-yo9 ne ete
esuu-i. Autrefois, doter une fille
consistait a cultiver dans les champs
des futurs beaux-parents et donner

une partie de toutes ses récoltes. ;
id. halv cav coucher avec une
femme, v. (avoir avec elle des
relations sexuelles) ; Lelv halv
cav feyL deu. 1l est interdit de
coucher avec la femme d'autrui.

3cav [cav] v./h. 4 mélanger,v.;
diluer,v.; Paca lum svluom taa.
La boisson a été diluée.

cav cav [cav cav] adv. expr.
répét.  1.maniere de mélanger
un liquide a l'autre; avec le
verbe danvv: Padont svlom

cav cav. On a fait un mélange
boissons de toutes  sortes.
2. Petiyi prya kamaa cav

cav kowolo egbele wayL.
L'enfant dépéché a été chercher
I'oncle a grandes enjambées.

cavla, -naa [cavla, -naa] nE
pA ® espece de plante
médicinale contre les vers
intestinaux. (C'est un purgatif.)
(class. Arbuste, Annonaceae).

cavvv [cavvv] adv. expr.
4 rouge, adj.; rougeatre, adj.;
compar a cuiL, cun cun, kpan
kpan; Mua kon se apry lg,
asey cavvv. A maturité le mil
devient rougeétre.

caway, cawasL n.ki, s/
var. C099, €Coowa ¢ variété
de haricot.
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cayv, cayaa [cayV, cayaa]
n.E, pA; (dérivé de cav « chercher »
et yo- « personnificateur ») ¢ qui
cherche id. pele cayv [pelé
cayv] fiancé, nm. = pele suyu.

cazayvv, - [cazayvv] nkl
var. cazalov, kakayvv, kanganvv,
wakayov ¢ état d'une personne
bien musclée.

cazLnov [cazinvv] v.3n
var. cazunav 4 glaner au moyen
de, v.; Nakaa cazunL e-nesi.
Naka glane avec ses mains.

cazLyv, cazLyaa
[caziyV, cazlyaa] nE, pA
A. glaneur(euse), nm.&f.
B. commercant(e), nm.&f.

cazvv [cazbv] v.3b.
A.glaner,v.; Cav cazLy musL
hayum taa. Tchao glane le petit
mil dans le champ. B. troquer, v;
compar a leyzov.

cay [cay] répét. cay cay [cay
cay] cont. - adv. expr.
¢ completement, adv.; tout a
fait; absolument, adv.; avec le
verbe toov: Potowaa cay cay.
Ils ont tout mangé. ; id. cay tam
var. caydam  résistant(e), adj.;
durable, adj.; éternel(elle), adj. ;
compar a kpuzun, teyun; expr.
cay tam tomuiye travail
interminable, n.mn.

caynvv [caynuv] v.2n
var. caynav  A.l.rester avec, v.
2.vivre dans, v. B. garder
rancune, v.; Nakaa cayn. e&-

walv. Naka a gardé rancune a son
mari. C. reporter a,v.

cayv [cayv] v.2b. @ s'asseoir, v;
id. cayv diy diy étre tranquille

=wev diy diy; id. cayv
wenav  avoir du temps libre ;
étre disponible;  TayL wenu

cayv. Toi est libre.; id. CEECE
cayv monter a bicyclette, v.;
id. €yv ALL Y29 cayv s'im-
poser a quelqu'un; id. fezuu
cayv vivre,v.; id. kpapno
cayv monter a cheval,v.; id.
loodLye cayv monter dans un
véhicule, v.; id. wayL cayv
a.en retard =wayL layv;
Mancay wayt. Je suis en retard.
b. tarder, v.; compar a leduu
expr. mbv piticay pi-dede yo
impropre, adj.; inadapté(e), adj.

cayyLtv [cayyiltv] nd & fait
d'étre un enfant adoptif ou un
étranger la ou on vit.

cayyv, cayyaa [cayyv,
cayyaal nE pA  (dérivé de
cayv « s'asseoir » et -yv « person-
nificateur ») 1. personne adoptée,
nf.3 ToyL pusL cayyv e-
egbena. Toi est un enfant adopté
par ses oncles. 2. exilé(e), nm.&f.;

immigré(e), nm.&f.
3. étranger(ere), nm.&f.; compar
a ggom; AnasaayL. waa ke
cayyaa Afrika taa. Les

Européens sont des étrangers en
Afrique.; id. kpanpna cayyv
cavalier, n.m.&f.
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cayzLyv, cayziyaa
[cayzLyv, cayziy'aa] nE, pA
¢ vieille qui installe les jeunes
initiées sur la pierre sacrée.

cayzvv [cayzuv] v.3b.
¢ asseoir, v.; faire asseoir, v.;
Kpangbamvv cayz. akpenu
kpede y929. La marraine fait
asseoir la jeune initiée sur
I'escabeau.

cebeduu [cebéduu] v3a
¢ ctre agité(e) =cebeluu; cf.

nekeluu; Pele ene ecebediy
prdiifeyr. Cette fille est trop
agitée.

cebelay, cebelesi
[cebélay, cebélési] nkd, sl
A. distrait, nm.  B.fille frivole,
nf.; Nakaa ke cebelay. Naka
est une fille frivole.

cebeliyu, cebeliyaa
[cebéliyu, cebéliyaa] nE, p4
var. cebediyv @ qui est distrait.

cebeluu [cebéluu] v3a
¢ Ctre agité(e) = cebeduu.

cee, — [céé] nql
A.demain, adv. & nm.; opposé a
dede; ¢f. sono; Cee le duitezL
tomuye ndu. Nous achéverons ce
travail demain. B. futur, nm.;
avenir, nm.; Nooyv gesun cee
tom. Nul ne sait l'avenir.; id.
cee le dans le futur; id. cee
ne tev fe var. cee ne kife apres-
demain, adv. de temps; avenir
proche, nm.; id. cee waylL

apres-demain, adv. de temps ; dans
l'avenir ; année prochaine,nf.

ceekay, ceekast
[ceékay, ceékasL
ou céékay, céékasL] n.kd, sl
var. celekay, daahuwa, keeday
4 chapeau en fibre de branches
de palmier fait spécialement
pour un « kondo ». (Ce chapeau
est orné de bilchettes couvertes
de poils de mouton (« siziku »)
et de lames métalliques.

+ceemenje, - nkl
¢ espece de 1ézard ; Voir cemde.

+cefede, cefela [ceféde, ceféla]
ndl a ¢ foyer en argile, nm.; Voir
cofolo.

cejeu, cejewiyaa

[cejel, cejewiya] nE, pA

¢ membre de la famille patri-
linéaire ; compar a cajayuye ;
Cejewiya kpeyliy sonzL wiye.
Les membres de la famille patri-
linéaire se retrouvent le jour des
cérémonies.

T cejewiye, cejewe [cejewiye,
cejewé] ndl a (dérivé de caja et
wiye) @ parenté patrilinéaire, nf;
Voir cajayuye.

celay, celesi [célay, célési]

nkA, sI  var. celey 4 grande
assiette en argile, nf;  Dim.
2celiya; dim. de lceluu;

Akpenu doo lou mvutv celay
taa. La mere de la fille initiée met
la pate dans la grande assiette en
argile.
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+celekay, celekasL [célékay, célékasi] var. ceemenje 1.des deux
nkA, sl .0 chapeau d'un « kondo », cotés ; des deux mains ; Kpacaa
nam.; Voir ceekay. dok. wondu cenje. Kpatcha a

Iceliya, celisi [celiya, celisi] tenu les effets dans les deux mains.
nkA, sl var. celeya, celay 2. simultané(e) (deux choses),
A. chat de Libye, nm.; nom commun adj; c f. camanja.

chat sauvage B.sf. grand , ,
voleur, nm.; Ahvlomu puyalv | C€U, ceyaa [cel, ceyaa] nE pd
ke celiya. Le fils de Ahulumi est | ¢ @mi(€), nmd&f.;  copain, nm.
un grand voleur. copine, nf. =egbaydo; Men-
ceu ha-m svlom. Mon ami m'a

2celiya, celisi [céliya, célisi] offert de la boisson locale.
nkd, sI  # assiette en argile, nf
= fiondoye ; dim. de celay. ceven, — [ceven] nkl

. Sy, L 4 nom d'une chasse traditionnelle.
celuu, celin [céluu, célin]

nkd, 1 # plus grande assiette | Ceviye nom propre
en argile,nf.; Dim. celay. ¢ Tsévié (ville du Togo).

celuu celuu [celuu celuu] | ceyiye, - [ceyiye] ndgl
adv. expr. répét.; avec le verbe
huu: Hulisinaa mabt-L punn
ne e-tobun huu celuu celuu.
Les policiers l'ont bien battu et ses
fesses sont enflées.

var. cewiye, ceyyiye ¢ amitié,nf.
= ggbaydiye ; Sama ne Kpacaa
ceyiye feyL pe-heko taa. Iin'ya
pas lieu d'amitié entre Sama et
Kpatcha.

cemde, cemla
[cemdé,

= -cemla]

ndl, a var.cimde,
comde, ceemenje
# espece de 1ézard.

ceyuu [céyuu] v.3a
var. ceyu, coyuu ¢ (se) récon-
cilier, v.; E€yaa eeyou ng
paaceyiy. Il ne saurait pas exister
une querelle sans réconciliation.

i ceyleya, ceylesi nk4, sI ¢ morceau
de viande sans os; Voir nambimiye.

cemdezev, cemdezen
[cemdézéd, cemdézen] nkl I
(dérivé de cemde «lézard » et sev
«devenir rouge »)  var. cemdezav, | cebedov [cgbédpu] v.3b.

tceyu [ceyu] v.2a. #réconcilier, v.;
Voir ceyuu.

cimseloo  ®espece de 1ézard # se distraire, v.; se relaxer, v. ;
jaune et rouge. cf. hezov; Evebiya ne pelaa
cenje [cenje] adv pecebedry. Les jeunes gens et les

jeunes filles se distraient.
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cebelov [cebéluv] v.3b.
¢ flirter, v.; gambader, v.; se
cabrer,v.; Piya pelesi cebeliy
ne evebiya. Les adolescentes
flirtent avec les jeunes gens.

cebLtv [cebitv] nu

A.l. action de couper 2. action
d'inciser ; incision, nf. 3. action
d'acheter en parlant d'un liquide
4. action d'intercepter
B.cérémonie de récompense
aux chasseurs, nf.

cebv [cébv] v.4b.

A.d.couper, v.; rompre, v.;
Ponv cebL nimiye. La chévre a
rompu sa corde.  2.inciser, v.;
Sama wobi AzootL te se pece
e-moude lum. Sama est allé se
faire inciser chez Azoti.; id. €za
cebv étre instruit(e); E-eza
ceba. Il est instruit, cultivé.
id. foto cebvo =foto ILzvv
photographier, v. ; id. heg cebv
récolter des ignames ; compar a
heg cesvv, huyuu; id. hude
cebv sevrer l'enfant, I'animal
domestique;  id. huu cebo
chercher des termites, v.; id.
kadana cebv gifler une per-
sonne, v.; id. kodondv cebv
libérer le malade, v.;  expr.
kvdondv yo9 cebv rétablisse-
ment d'un malade ; id. kpaakpaa
cebv couper les régimes de noix
de palmier = kpaakpa keduu ;
Mankpa kpaakpa cebv pav
y22 ne kayumast nast-m. En
montant un palmier pour couper un
régime de noix, j'ai été piqué par les

CE C¢

fourmis. ; id. kpoon cebv
cueillir du kapok, v.; id. liu tee
cebv égorger, v.; id. lum
cebo inciser un abces, v.;
id. mcula cebv récolter de mil,
v. =tozuu; id. nam kvoyv
cebv rite de récompense aux
chasseurs, num.; id. tadrye
cebv terrasser son adversaire
par la force de sa cuisse
(technique de lutte), v.
= tengelemuye ; id. tan cebo
ritet de récompense  aux
chasseurs ; compar a kijekv;
id. yo9 cebv a. guérir, v.;
PicebL ma-yoa. Je suis guéri.

b.se soulager, v.; compar a
hayvcisee labv
B. intercepter, v.; Lum ekpay

eyv, peceki-L ne paa ko-tobvv.
Si la riviere emporte une personne,
on l'intercepte en aval.

C.acheter quelque chose
(produit liquide), v.; expr.
svlom cebv  acheter de la
boisson, v.; Pa-hadaa taa
Kpacaa cek. na svlom. Dans
notre coopérative c'est Kpatcha qui
sert la boisson. ; expr. kadastm
cebv acheter du pétrole, v.;
Nakaa wobi kiyakv taa

kadastm cebv. Naka est allé

acheter du pétrole au marché.

onomat. ¢ cri des
pintades ; Sur cetLy ce ce. Les
pintades crient « tche tche ».

Ceceyay, CecesL

[ceceyay, cecésL] n.kd, sl
var. cacayay ¢ variété de sorgho.
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+ceceyay, cecesL [ceceyay, cecési]
nkA, sl 1. signe de tatouage, n.mn.
2. ligne, nf. 3. minute, nf.;
Voir cacayay.

cedelov [cedelbv ou cedéluv]
v.3b. ¢ morceler, v
déchiqueter, v.; id. yude
cedelov diffamer, v.; Toyu

cedelvy Awizoba yide. Toi
diffame le caractére de Awizoba.

cedu, cedaa [cédy, cédaa]
nE, pA  A.cueilleur(euse), nm.
&f.; id. powee cedo coupeur
de régimes de noix de palme
=powee kediyu; id. svlom
ceduv personne qui puise la
boisson dans un pot, au cours
d'une assemblée de coopérative.
B.1.qui incise 2. guérisseur
qui incise les abces, nmn.

cedov, cedun [cEdUY, cédin]
nkl I; collectif ceto ntl
Ald.cil, nm.  2.sourcil, nm.;
useage fig. €-gzLye yo9a cedov
feyv. Il n'a pas honte. B. instru-
ment qui sert a lisser (polir)
I'ouverture d'un pot ou une jarre
avant la cuisson ; lissoir, nm.

ceece, -naa [ceecE, -naa) n.kl, pA
var. CEECEE ¢ bicyclette, nf.;
vélo, nm. =kpayay; Keleeu
hoke wondu ceece yoaa. Kéléou

CEECE

transporte un colis sur son vélo.;
expr. ceece sav pédaler; expr.
ceece to cycliste, nm.

ceeke adv. = ceeka ¢ seulement,
adv.; ne ...que ; compar a deke;
Caa, ceeke piyee nha-m? Papa,
tu ne me donne que cinq francs?

+ceev, ceen [cEEV, céén] nkl, I
¢ marmite ronde en argile, nf.;
Voir cev.

cekay, cekasu [cekay, cekast]
nkA, sl ¢ espece d'épervier
= califetLyvv.

ceke ceke adv. expr. répét.
# précipitamment, adv.; Nakaa
ya-we leelegyos ne pese ceke
ceke. Naka les a appelés et ils ont
couru précipitamment.

cekunlada, -naa [cekunlads,
-nda] nE pAd  #espece de
fourmi méchante.

cekLyvv, cekiyun
[cekiyvV, ceklyln] nkl 1
var. cekeyvv, mupcekLyvo
# petite houe servant a piocher
et traditionnellement a couper la

tige de mil a la récolte, nf.
= gyazLye.

cekovv, cekuy [cekoy, cekin]
nkl, I ~ # qui est hors d'usage ;
qui est en mauvais état; usé(e),
adj.; haillon, nm.; guenille, nf.;
carcasse, nf.; compar a stkov,
yokvv;  expr. dokv cekov
panier en mauvais état, n.m.
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celuyv, celiyaa [celiyv, | cene cene [cene cene]  adv.
cellydal nkE pA ¢ qui expr. répét.; avec le verbe seu:
donne ; qui remet; qui €yaa tLpa sey cene cene ne
distribue. powoki. Tout le monde court
p 1rs hativement vers le lieu.
celov [celbv ou celVV]  v.3b.

¢ rendre, v.; remettre, v.; trans-

mettre, v.;  compar a 2hav;
ant. pem; Malov celvy-do
takaytst. Malou nous remet les
livres.

Icende [cénd€] adv. # peude
temps = fele ; PilabL cende lg,
nkoo. Viens dans peu de temps.

2cende [cende] adv.; €kom
mo-y29 yem cende. 1l a surgi
devant moi.; Il m'a surpris.; 1l
est apparu brusquement,
inopinément.

cenjeeka, -sL [cenjeeka, -sL]
nkA, sl (viendrait de hs. caycaygdd)
var. eunjunka @ brochette, nf ;
Avsaa numa pediy cenjegkast
kuyakv taa. Les Haussa vendent
des brochettes au marché.

cenjendv  [cenjéndu] n.tl
A. faiblesse (force physique), nf. ;
légereté  (comportement), nf.

B. sans importance ; de peu de
poids. C. enfantillage, nm.;
Kpacaa kiivy labv cenjendv.
Kpatcha fait trop d'enfantillages. ;
compar a aleewendu.

cenjena, cenjenzu
[cenjenad, cenjénzi]
var. cajayLstL, cLnjLnzi
longue queue, nf.

n.kA, sl
¢ flite a

ceENESLL  [cenésuvv] v.3b.
A.l.balancer, v. 2.basculer,v.;
marcher en titubant, v.; C9z2 no
svlom ne edon ne piLcenesLy-L.
Grand-pere a bu et marche en
titubant. B. malmener, v.;
Nakaa kulvy e-yandon pLya
cenesvv. Nakaa malmeéne trop
I'enfant de sa coépouse.

cengbe, -naa
naal nkl pA var. cungba,
patombam A. cossette, nf.;
Neme doo pediy cengbe. La
mere de Neme vend des cossettes.
B.1. gité(e), adi.  2.sf. moeurs
relachées, nfpl.; Pele gne gke
cengbe. Cette fille a des moeurs
relachées.

[cengbé,

cengbeyvv, cengbeyun
[cengbéybu, cengbéyin] nil I
var. cugbeyvv, cLyvv  # espece
d'antilope (cette antilope devenue
fétiche porte uniquement le nom
« cLyvv ») = 1deluu.

CESLYL, cesLyaa

[céslyD, céslyda]l nE pd
¢ piocheur(euse), nm.&f; qui
creuse.

CESLL [CeSVL ou CESVV] v.3b.
1. creuser, v. ; piocher, v.; compar
a 2wuyuu ; Mencesiy teto. Je
creuse le sol.; id. heg cegsvv
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CEYLSLL

récolter des ignames ; compar a
huyuu, cebo 2. frotter, v.;
gifler, v.; id. mLnjesL cesvvL
allumer une biichette d'allumette ;
id. powee cesvv  découper
les noix de palme; id. tom
cesvv répliquer avec arrogance
= cosuu wav.

cetum [cetim] npl
4 mensonge, nm.; Cetum feyu
deu. Le mensonge est mauvais.

cetLyv, cetuyaa  [ce€tlyv ou
cétlyV, cetuy'aal nE, pA
4 menteur(euse), nm.&f. ; Cetuyv
yozuu gyaa. Le menteur désunit
les gens.

ceto [cétv] nil; sing. cedov nkl
var. cLtv ¢ cils, nmpl.

Igetov [cétov] v3b.
¢ mentir; Mulaa cetry tam.
Les voleurs ont coutume de mentir.

2cgtov [cetbv] v.3b.

var. catov 1. affluer,v.; compar
a latbvo; Pamabu kubuka ne
gyaa cetLy. On a poussé un cri
d'alarme et les gens affluent.;
Aseyvv laba ne gyaa cetLy ne
powoki. Il y a eu catastrophe et
les gens affluent. 2. goutter, v. ;
id. suu cetoo criailler
(pintade), v.; criaillement de la
pintade, nm.; Suu cetry ce ce.
La pintade crie « tche tche ».

cev, cen [céY, cén] nkl I
var. cegv, ceyvv @ petit pot en
argile sans rebord (Il est utilisé
pour cuire les aliments a

I'étouffée (patates, ignames, etc.),
il sert aussi a
capturer les
termites  pour
I'alimentation

de la volaille); -
Mon-co2z9 pan '._."; ,
kpeekpeen cev 7
taa. Mon grand-pere cuit les taros

a l'étouffée dans le petit pot.; id.
cev pam piéger les termites a
l'aide du pot « cev ».

t cevev, ceven [cEVEV, cévén] nkl 1
# espece de pomme de terre ; Voir
2 kafav.

legyLnov [ceylnov] v.3n
var. ceyLnav 4 importuner
avec,v.; obliger quelqu'un avec,
v.; Peceyunt kodondv koye.

On oblige le malade a prendre le
médicament.

ZceyLnov [cé€ylnvv] vi3n
var. cgyunav ¢ recueillir du
liquide en surface avec quelque
chose ; Mon-doo ceyLynL
svlbm ng caday. Ma mere
sépare la boisson décantée de la lie
a l'aide d'une petite calebasse.

CEYLSLL [ceyLsVL] v.3b.
1.lier plus fort, v.; ligoter, v.;
serrer fortement, v; €wayut hokt
dasL ne eceyisiL-st. Ewayi a lié
fort les fagots de bois. 2. resserrer,
v; id. suuye ceyLsvL accorder
le tambour, v. 3. renforcer, v.
compar a tinduu, tituu.
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CEyLyL, ceyLyaa
[céylyV, céylyaa]l nE p4
4 qui force une situation; qui
oblige a faire ; qui géne.

Icgyvv, — nki  préoccupé(e),
adj.; compar a felele.

2cgyvv [ceyvv] v.3b.
¢ géner, v.; forcer, v.; déranger,
v.; importuner, v.; inquiéter, v.;
Noost. wry pLya ne keceyry

ko-doo. Quand l'enfant a faim, il
dérange sa mere.; id. tom
ceyvv a.aggravation d'une

affaire, nf.; aggraver une affaire,
V. b. toucher, v.; Tom ndov
tuceyL-m pinn. Cette histoire m'a
beaucoup touché (bouleversé).

3ceyvv [céyvv] v.3b.
¢ séparer la partie décantée
d'une boisson de la lie ; Nakaa
ceyLy svlom. Naka sépare la
partie décantée de la boisson de la
lie.

CEZLYVL, cgEZLyaa
[cézLyv, céziyaa] nE pA
var. cettyo € trompeur(euse),
nm.d&f.;  flatteur(euse), nm.&f ;
Koowa madv ke ceziryv. Le
griot est un flatteur.; id. pLya
cezLyv berceur(euse), nm.&f.

cezvv [cézvv] v.3b.
A.l. tromper, v.; flatter, v.;
compar a 2yiluu 2. racoler
(prostitution), v. = halv hvzvv ;
id. N22yv cezvv calmer quel-
qu'un, v.; consoler quelqu'un, v.;
expr. pLya cgzov bercer un

enfant, v.; calmer un enfant, v.
Nakaa cezLy pLya. Naka console
I'enfant.

ceya, — [ceyd] nkd

var. caya, caa duya ¢ maison
paternelle de la femme par
opposition au foyer conjugal ;
proverbe Lakunu ceya lakuni
walunde. Les habitudes acquises
dans la nmaison paternelle se
retrouvent dans le foyer conjugal.

ceyde, ceyla
[ceyde, ceyla] ndla
var. cayde 4 petite boule, nf ;
expr. muto ceyde bouchée de
pate, nf.; expr. nando ceyde
morceau de viande = nanvv.

ceylov [ceylbv] v.3b
1.s'amasser, v.  2.former une
grappe, v. (parlant d'essaim de
chauves-souris, d'abeilles, etc.) ;
Tun ceyle teya taa. Les abeilles
sont en essaim dans une ruche.

cibibov, cibibong nkl I (dérivé
de cibiye « vagin » et pov « trou »)
4 entrée du vagin, nf.

cibihoka, cibihosi [cibihoka,
cibindsi] nkd, sI  (dérivé de
cibiye « vagin » et hoka « racine »)
4 veine ou artere du vagin.

cibikotona, cibikotonzi
nkA, sI 4 trompe de Fallope, nf.

cibilim [cibilim] npl (dérivé de
cibiye «vagin» et lum «eauy)
¢ glaire cervicale, nf.; liquide
sécrété par le vagin.
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ciniluu

cibiye, cibee [cibiyé, cibée]
ndl,a # vagin,nm. = kodiye

cidiya, cidiysi nkd, sl
4 grand(e) menteur(euse), n.m.&f.

Igika, -naa [cika, cikanaa]

n.E, pA (viendrait d'éwé dziga ou du
l'angl.

hs. jigaa de
¢ piC, nm.
pioche, nf. ;
Kuduyuu .
mayv wuyuu
pov ne cika.
Le magon creuse

un trou avec la pioche.

digger)

2¢cika, -naa [cika, cikanaa]
nE, pA (viendrait de gen jigd ou du
hs. jiga de l'angl. jigger) 1. chique,
nf.; Cika sv man-pryalv
natalvv taa. La chique a pénétré
dans le pied de mon fils. 2. plaie
causée par les chiques, nf.

cikpelu [cikpéld] adj. qual

1. petit(e), adj; compar a

cikpelu;  opposé a Tsosa

2. inférieur(e), adj.

classe classe

E cikpelu pA cikpema

kI cikpeluu I cikpen

kAcikpelay sI cikpesi

dI cikpede a cikpeme
tI  cikpetu
pl cikpem

expr. hay cikpelay petit chien ;
expr. halo cikpelu  derniere

épouse, nf. (se dit dans un foyer
polygame).
t+ciloo, -naa [cildo, cilddnaa]

n.kl, pA (viendrait de fr. kilo)
¢ kilogramme, n.m. ; Voir kilo.

cimay [cimay] adv.
var. cimm, cincimay ; €congna-m
cimay. Elle me regarde d'un air
innocent, étourdi.

tcimde, cimla ndl a
1ézard ; Voir cemde.

4 espece de

cimdiye, cimla ndl a
¢ verge (baton), nf. = deylay;
compar a deydiye.
cimisiyu, cimisiyaa
[cimisiyu, cimisiyaa]
4 qui éternue.

n.E, pA

+cimisuu [cimisuu] v.3a
# éternuer, v. ; Voir cLmLsov.

cinaayL, -naa [cinaayl, -naa]
nkl, pA ¢ féte moderne, nf. ;
compar & kazandv ; Kisimast
ke cipaayL sosov. Le Noél est
une grande féte.

1 cingili, -naa [cingili, -nda] n.E, p4
¢ espece d'arbre ; Voir cuptlov.
cinili, -naa [cinili, -n'aa] nk,
pA var. cingili ¢ mosquée, nf. ;
Malun sey Eso cinili taa. Les

musulmans prient a la mosquée.

ciniluu [ciniluu] v.3a
var. cingiluu A. bousculer, v. ;
tourmenter,v. B.sf secouer,v.
+citolomiye, citoloma

citoloma] ndl a
Voir cotoluma.

[citolomiyé,
# cendre, nf.;
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Cicav

citoo, — [citdo] nkl  (viendrait
de fr. jeton) var. cLto9, citav
1.jeton, nm. 2.piece de monnaie,

nf.

ciyam, -naa [ciyam, -naa]
nE, pA ou nkl, pA 1.esprit, nm.

2.4me, nf.; compar a kalizay ;
Stdv ciyam kpay esodaa.

L'ame du mort va au ciel.

ciyav, -naa [ciyay, -naa]
n.kl, pA 4 antimoine servant
au maquillage des yeux, n.m.

+ciyday, ciydast [ciyday, ciydast]

nkA, sl # collier de perles, nimn. ;
Voir ciydiya.

ciydiye, ciydee [ciydiye,
ciydée]l ndql a ¢ enflure

saillante d'une cicatrice,nf.; c.f.

dude.

ciydiyu, ciydiyaa [ciydiyu,
ciydiyaa] nE pA 4 quibalance
ou remue quelque chose.

ciydiya, ciydisi

ciydiya, ciydiysi] n.k4,sl
var. ciyday, kijiya, kijay, kijiway
¢ collier de perles porté autour
des reins (Plus généralement se
sont les filles qui le portent. Les
« gzokpaa » le portent lors de la
danse de « azaza »).

ciyduu [ciyduu] npl
4 secousses, nfpl. = agbryda.

ciyduu [ciyduu] v3a
1. remuer, v.; secouer, v.; agiter,

V.3 Tugbayv ciydiy pilina.
Le singe remue la branche.

2.balancer, v.  3.bouger, v.;
Puoyv nooyv ciydiy pov taa
kuu kuu. 11y a quelque chose qui
bouge dans le trou. ; id. SO0 Y29
ciyduu annonce d'un événe-
ment, d'une cérémonie, de 1'ém-
mineme d'une situation par de
petits bruits de tambour.

i ciyde, ciyla ndl a
# chicotte, nf. ; Voir deydiye.

ctbu cLbu  adv. expr. répét. ;
Pev kufalvo Iuy Ium cibu cib.
Le nouveau pot d'eau suinte.

ctbusvv [cibisvv] v.3b.
var. ctbLyvv 1. battre des
paupieres, v.; compar a ¢€za
piduu 2. faire signe avec les
yeux ; Malov ciLbist Ewayr
€za. Malou a fait signe des yeux a
Ewayi.

+cLbLyvv [ciblyvv] v.3b. & battre
des paupieres, v. ; Voir cLbLsvv.

ctbv [cibv] v4b 1. griffer,v.;
useage fig. Pretbu-n! N'ose pas!
Gare a toi! 2. égratigner quel-
qu'un avec son ongle; id.
ctkpalvv cLbv a. prévention,
nf. =ktjeko =nvv taa kam
b. sf. informer discrétement, v.

cLca, -naa [clca, -n'aa]
(viendrait d'angl. teacher) n.E, pA
4 enseignant(e), nm.&f. = wiliyv.

Cvcav nom propre 4 Tchitchao,
canton de la préfecture de la
Kozah (Togo).
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ctkpalicunde

cudiuyv, cidiyaa [cudiyv,
cudiyda] nE pA & quicréve
les boutons avec ses ongles.

ctdov [cudbv] v.3b 1. gratter
un bouton, v.; égratigner,v.; cf.
cLyyvv 2.enlever 'écorce d'un
coup d'ongle 3. blesser
légerement, v.;  Putuuli-i etoalL
ne prcide e-nombade y292. 1l a
heurt¢ un caillou et s'est blessé
légérement au genou.

cudu [cldl]  aadv. expr.
répér. cudu cudu  [cldl cldi]
cont. cududu [cldidi]
var. cure cure ALl propre, adj. ;
cf. talandala 2. saint(e), adj.;
compar a kade  B.tout, toute,
adj.; completement, adv.; Cav
stma puding cLdu. Tchao
connait tout.; Eyozi Nakaa ne
halaa lelaa tuna ciudu cidu.
Elle a mis Naka et toutes les autres
femmes en conflit. ; avec le verbe

suu: Kuyakv su cidide. Le
marché bat son plein.; id. oo

yu cedidr  minuit, nm.; dans
la nuit profonde.

ctdov [cliduv] v.3b
1. couper de, v.; Alikizon cidu
nanvv ne €se-m. Le boucher m'a
donné un petit morceau de viande
aprés l'achat. 2. récolter des
feuilles, v. ; compar a kodov.

cuLL  [cLud] adv. expr. cont.
€ rouge, adj.;  rougeitre, adj.;
compar a cavv, ktseem ; WusL
tibi cuLL.  Le soleil se couche. ;
id. danay wusL ciiL  soleil

couchant, nm.; id. ptya cLLL
a.nouveau-né, nm.; bébé, nm.
b. nourisson, n.m. = nukayvv taa

pLya.

CLLL CLLL onomat. @ cri des
poussins ;  KalumasL newiy
cLLL ciiL. Les poussins crient

« tchiii tchiii ».
tcouLkoo v.3b. e tenter,v.; mettre a
I'.epreuve, v.; Voir citkiloov.

ctkay, cikasv nid, s/
4 brindille, nf. ; cf. cankeelay.

citkilee [cikilée] adv.
var. ctkele, cekele
¢ moindre, adj.; Puyv
citkilee wiziry-L. La moindre
chose 1'énerve.

ctkilov [cikilov] v.35.

var. crylovo, ciikoo
A.chatouiller, v.; Punovyv
ctkilvy prya. La bonne chatouille
l'enfant.  B.taquiner,v.; tenter,
v.; mettre a l'épreuve, v.; cf.
takvv ; Yomaa ciktlry e-
taabalaa sukuli dan taa. Yoma
taquine ses camarades en classe.
C. tirer la langue a quelqu'un.

ctkpalay, cikpast

[clkpalay, cikpasi] nkd, sl
A.petit ongle, nm.; dim. de
ctkpalov ; id. pLceeye

ctkpalay pince du crabe, nf.
B. 5. larcin (petit vol), n.m.

ctkpalicunde, -naa n.E pd
A.espece de plante herbacée
annuelle prostrée a latex blanc
(Cette plante est utilisée dans le
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traitement de la dysenterie) désordre. ; €san ciLkpu cikpu. 11
(class. Euphorbia hirta, Euphor- se lave les mains précipitamment.

biaceae) B. espece de plante
hémicryptophyte dressée a latex
blanc; feuilles simples dentées.
(class. Sapium grahamii, (Staphf)

2ctkpL cikpy  adv. expr. répét
cont. cikptlege 4 beaucoup,
adv.; en quantité; Agbanja

Prain, Euphorbiaceae). kpa-v cikpr cikpi. 11 est tres
galeux.; Sona lvlv cikpileee.
ctkpalumuye, cikpalumee Le haricot a beaucoup produit.
citkpalimiye, ~limée] ndl i
Ex P va,}f pl.kpal]l,ml.;ls ctkpilvo [CLkaIUD] v.3b.
& silex, nm. O‘manger en faisant des ghcs
(signe d'un excellent appétit et
ctkpalov, cikpalin ou cikpan d'une bonne cuisine); Piya
[cikpaldo, cikpalin ou cikpan] ctkpLivy wazay wiye. Les
nkl 1 A.l.ongle, nm.; Dim. enfants mangent avec appétit le jour

ctkpalay ; Me-neu cikpalvv des offrandes aux fétiches.
kulaa. L'ongle de mon petit frére

slest enlevé. 2. griffe, nf; | Ctla, -naa [Cll.la, -n'aal n.kl, pA
id. ctkpalvv cLbv prévention ¢ mercredi, nm.;  Sukuli feyt
= kijekv =fAvy taa kam ctla danay. Les classes vaquent
B. sf. vol (larcin), nm.; compar a les aprés-midi de mercredi.
mulum 3 id. cikpalov labo fctlov, culun nkl, - & gros lézard
voler (dérober), v. =mtloo male, nm. ; Voir kamay kpazo.

=sezuu; id. ctkpalov to
sf. voleur(euse), nm.&f.; compar
a mulo; MaanunLy pLya
ctkpalvv tv. Je n'aime pas un
enfant voleur.

Icum cum [cim cim] adv. expr.
répét. var.cam cam, cama cama ;
avec le verbe wobu: Ekpa tLo
y29 ng ewolo cum cum n929 taa.
Il est monté sur l'arbre et est allé

ctkpendov, - [cikpéndvy] jusqu'a I'extrémité de la branche.
nkl ¢ obscurité, nf.; expr. )
ctkpendov kpemm tres | “6tm cum [cum cum]  adv. expr.
obscur(e) ; proverbe Cikpendvov repet. ¢ long(ue), adj.;  expr.
tee nam feyu hoye. Tout peut se £€yv cum cLm personne
svelte, nf.

passer dans 1'obscurité. (égale prov.

7. La nuit tous les chats sont gris). TR RY
% gris) cumdg, cumlee [clmdg, clmlee]

Ieikpu ctkpr [cikpu cikpl] ndl,a  # pé.rapport indiscret,
adv. expr. répét. & en désordre ; nm.; compar a katayzay ; expr.
Piya tok. petepete cukpu cukpu. cumde labo faire des

Les enfants mangent le ragofit en commérages ; expr. cumdg to
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cungbilu

péj. personne qui fait des rapports
indiscrets; personne indiscrete,

nf.

cumelov [cumilov] v.3b.
¢ rapporter, v.; répéter quelque
chose a quelquun de facon
indiscrete.

cLmusvv [cumisvv] v.3b.
var. cimisuu 4 éternuer, v.
Caa sayL saya ne &cLmLSL.
Papa a aspiré le tabac et a éternué.

dav

cLMLL ktbamvo

===z Kikaqmnav

— loku kumabunav

Icumovo, cumun [clmbY, cimin]
nkl, I A.arc musical, n.m. (sorte
de guitare traditionnelle mono-
corde) ; Man-dalv makt cLmov
tundee. Mon frére joue a la guitare
traditionnelle au-dehors. ; id.
cumuvv madv  a. guitariste,
nm. b. sf. flatteur, n.n. = cumov
to  B.danse que l'on exécute
chez la fille initiée (« akpenu »)
lors des fétes « kiysena »;
Kiyeena wiye papay akpenu
cumov. Clest le jour de la féte
« kuygena », qu'on organise une
danse en honneur de la fille initiée.

2cumov [cimov] v.3b.

4 grandir, v.; se développer, v.
(physiquement et moralement) ;
EpiLwa ecumu. Il est bien solide.

cundv [cindv] n#

var. condv ¢ tourteau, nm.;
Neme nuutuu ketov cundv se
elizL num. Neéme presse la

tourteau d'arachide pour en extraire
T'huile.

cune [clng] adv.

cun [clA]  adv. expr ;

répét. eun cun [cln cln] cont. cunn
¢ trés serré(e), adi.; Edoki-m
cLn cun. Il m'a tenu fortement. ;
Sono ma ng L cun. Aujourd'hui,
Iui et moi nous devons en finir.

var. cuna ¢ ici, adv.; Monkom
cune lg, noayv feyl. Je suis venu
(ici) quand il n'y avait personne.

cun cun [cun cun] adv. expr. répét,;

cont. cunn [cunn] € rouge, adj. ;

compar a cavvv, cuiL, kpan
kpanp; Penim se cunp cun.
L'huile de palme est rouge vif.;
Puse cunn (min). Clest bien
rouge (feu).

cugilum adv. 4 intact(e), adj. ;

sain et sauf; indemne, adj.;
Aseyvv laba ne elue cupgilvm.
Il y a eu un accident et il en est sorti
indemne.

cungbule  [cingblIl]  onomar. ;

Looyay tolu tataa cungbilL. La
cuillere a produit un bruit
métallique en tombant.
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Icupgbilvv, cungbiiup cLytm [cLyim] npl
[ctngbilvv, cingbilin] nil 1 A.seve, nf.; Somuu cLyum ke
¢ qui na pas de manche; kvhvlomom. La séve de karité
Kpacaa kediy tuo ne kpaca est blanche. B.sécrétion blan-
cLngbiivv. Kpatcha abat un chitre de la peau de certains
arbre a l'aide d'un coupe-coupe sans batraciens (crapauds).
manche.

) cLyLtv [cLyltv] n# @ maniere

Zcungbilov  [cungbllov]  v.3b. de déchirer ; déchirure, nf.
1.faire du tapage; compar a
kadoyvv, kokade yabv; Piya | ¢ yLyy, cLyLyaa [cLylyv,

cungbulvy kaday taa.  Les clyLyda] n.E p4 #qui déchire.
enfants font du tapage sur la cour.

2. piailler, v.; bavarder, v.; Piya cLyvv [cLydv] v.3b.

cungbiluy sosaa nangbaan taa. 1. déchirer, v.; MancLyL pusav.
Les enfants fatiguent les adultes en Jai déchiré le pagne. 2. s'effilo-
piaillant. cher, v.  3.se scinder, v.; se

diviser, v.; compar a tayov

cunile, cunpulen [cunle, cunulin]
nkl, I # espece d'arbre sauvage
ressemblant a I'arbre « cunuloo ».

4. diviser, v.; se séparer, v.;
id. N29 CLYLL a.ouvrir la
bouche largement b. pleurer,v.

cunilov, cunilup

[cLnLlvv CLr]Lll'.r]] nkl 1 +cLyvv, cLyun [cuyvv, cuyin]  nkl 1

# espece de biche; Voir cengbeyvv.

var. cingili ~ ® espece d'arbre a

écorce rugueuse; feuilles com- i evyluo, cuylun [clylus, ciylin] nkl 1
posées alternes; fleurs blan- # gros 1ézard male, nm. ;

chatres et petites. Les fruits sont Voir kamay kpazo.

des gousses aplaties contenant
chacune une seule graine. (class. | cLyltyv, cryliyaa

Burkea africana, Hook., Caesalpi- [cuyllyv, ciyllyaa] nE, pA
niaceae). var. ctkiluyo € taquin(e), nm.&f.

cnjuna, cunjunze  ngl 1 crylov, cuylun [clylvy, clylin]
=dine, ebinde, fALyde nki, I 1.personne redoutable, nf.
4 instrument métallique servant 2.personne au cheveux roux, ny;
a percer les manches de houes, animal a la téte rouge, nm.;
de haches, de couteaux. compar a fivv kusemov to.

CLUCLY, -naa [CLDC}.D, -naa] 7 evylov [cuylvv] v.3b. ¢ chatouiller,
nE pA 4 moineau (oiseau), nm. v.; taquiner,v.; Voir citkilov.
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colo

CcLYYLL [cLyyvv] v.3b.
& égratigner, v.; c¢f. cidov;
useage fig. E€yv ene yo, efeyL
cLyyov. Cet homme est invin-
cible.

co [cO] adv. expr. ponct.
1. beaucoup, adv; Paha-L ketoo
co. On lui a donné beaucoup
d'arachides. 2. plein(e), adj.;
compar & do; Pusu co! Clest
plein.

cobay, cobisi [cobay, cobisi]
nkA, sI var. cobolay & touffe
(de cheveux, d'herbes), nf.; Tio
nvv taa ne cobay. Tiou a une
touffe de cheveux sur la téte.; id.
mouto cobay petite boule de
pate, nf.

cobi adv. expr. ; répét. cobi cobi
cont. cobilee  # en petite touffe
de ; en petit tas ; Hado kpeyliy
ALto cobi cobi. Le cultivateur
amasse les herbes en petits tas.

cobiye, cobee [cobiyé, cobée]
ndl, a ¢ verrue, nf.

cobu [cébu] v4a
A.d.saisir d'un seul coup, v.;
prendre, v. ; s'emparer, v. ; compar
a kpibu ; Kpeluu cobi kalumay.
L'épervier s'est emparé du poussin.
2. subtiliser, v. =melvv mesay
tee; Mulv cobi wuyuu.
Le voleur a subtilisé le sac.
B.donner le coup denvoi du
festival des luttes traditionnelle

(« hasvdryade »).

coduu [céduu] v.3c ¢ rater,v;

manquetr, v.; louper,v.; compar a
tosvv; Kav codi nam. Kao a
raté la biche.

cofolo, cofola ou -naa

[cofdlo, cofdla ou cofolo, -naa]
ndl, a ou nkl, pA

var. cefede,
covode, noodiye
¢ foyer transpor-
table construit en
argile, n.m.

= picofide.

cokiye, coka [cOkiye, coka]

ndl, a 1.hutte, nf. 2.cabane,
nf.; abri,nm.; Hadv siy cokiye
teye yoo9. Le cultivateur a
construit une cabane a la ferme.
3.sf. (par modestie) toute habi-
tation en général.

cokodo, -naa [cokodo, -naa]

nkl, pA var.egode 1.culotte,nf.
= adaakpo 2. sex. habit, nm.

colimay, colimast

[colimdy, colimasL] nkd, s
var. colomay, cika 4 petit
morceau de viande ; PeteyL
nam nandv colimay colimay.
Ils ont partagé la viande de biche en
petits morceaux.

colo [cOlO] adv. expr.  # juste,

adv.; précis(e),adj.; adroitement,
adv. ; Abalv dvz. pombo
piyuu taa colo. Abalo a placé le
ballon juste dans les filets.
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Coona

colom [colom]
répét.  colom colom [colom
colom] adv. expr.;  avec le
verbe dov: Yvlom dov colom
colom. L'aveugle va a tatons.

colomaaa [c6lomaaa] adv. expr.
¢ tres proche; expr. Nn22 yo29
colomaaa trés proche au
bord du gouffre ; Kpacaa sipL
loko nos y22 colomaaa.
Kpatcha s'est tenu dangereusement
sur la margelle du puits.

colonduu [colonduu]  vi3c
4 se précipiter, v.; divaguer, v.;
Piya colonduu mav dudooye.
Les enfants se précipitent pour
manger le riz.

coma [coma] na ¢ poterie,nf.

tcomde, comla n.ql, a
¢ espece de lézard ; Voir cemde.

condiyu, condiyaa
[condiyu, coOndiyaa] nE, pA
4 qui transporte péniblement
quelque chose.

conduu [conduu] v.3c

1.soulever  péniblement, v.;
soulever quelque choses de
lourd, vg cf. seloo
2. transporter péniblement, v.;
Kpacaa ne Abalv poconduu
kvodandv se powona dokata.
Kpatcha et Abalo transportent le
malade a 'hopital.

conoyom npl ¢ haut(e), adj.;
Kpeekpee habee kvyt conoyom.
Les billons de taros sont hauts.

cooci, -naa [codci, -n'aa]

nkl, pA  (viendrait d'éwé cdrci de
l'angl. church) var. c93CL, CIaCL
¢ messe, nf.; culte de l'église,
nm.; Krusto mba woki cooci
€so kpaan taa. Les chrétiens
prient a l'église. ; id. cooci
kuduyuu plur. cooci kuduyin
=Yeesu egbeye kuduyuu
temple, nm.; église (batiment),
nf.; id. cooci ladu plur. cooci
ladaa =Yeesu egbeye tv
chrétien(enne), nm.&f. ; officiant,
nm.; id. cooci hendu cantique,
nm.; chant religieux, nm.; id.
cooci wodu plur. cooci wodaa
fidele, nm.&f.; personne qui va a
la messe; id. cooci tv plur.
cooci ttna personne qui va a la
messe ; croyant(e) en Christ,
nm.&f.; compar a Yeesu tv.

coojo, -naa nkE p4A 4 dragon,

nm.; monstre imaginaire, n.m.

cooliya, coolisi

[codliya, cOOlisi]  nkd, sl
var. cooleya ¢ liquide nausé-
abond obtenu a partir de la
cuisson des grains du néré
(« €29 »); dim.de coolay.

coolay, coolasi

[codlay, cddlasi] nkd, sl
4 liquide nauséabond obtenu a
partir de la cuisson des grains du
néré («ca9») ; Dim. cooliya.

Coona nom propre 4 nom d'une

montagne dans le préfecture de
la Kozah (Togo), canton de Pya.
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cadov

cosiyu, cosiyaa
[cOsiyu, cosiyaa] n.E, pA
var.cusuyu 4 qui répond.

cosuu [cosuu] v3c
1.répondre,v.; cf. cav ; Wiyav
hay wade tom tv se ecosi.
Le chef autorise 'accusé a répondre
(aux questions). 2. répliquer,v.;
id. cosuu wov répliquer avec
arrogance = tom cesvv.

cotoluma [cétoluma] na
var. cotutaloma, citolomuye
4 cendre de bois entrant dans la
fabrication de la moutarde
(« cotu »).

cotu [cotu] nd; sing. lcoyuu
n.kl 4 moutarde a base de
graines du néré, d'arachide, de
kapok, de soja ou d'oseille de
Guinée, nf.; expr. cotu payye
boule de moutarde, nf.

+cotutaloma [cétutoloma] na
¢ cendre, nf. ; Voir cotaluma.

+covode, covola [covdde, covoola]
ndl,a & foyer en argile, nm. ; Voir
cofolo.

Icoyuu [coOyul] nkl; collectif
cotu ntl 4 morceau de la
moutarde (« cotu »).

2coyuu [cOyuu] v.3c
var. ceyov  A.l.tailler 1égere-
ment, v.; tailler les bords, v.;
Wounv coyuu pLya nost. Le
coiffeur taille les cheveux de
l'enfant. 2. se coiffer en gardant
la touffe de cheveux courts, v.
3. arranger (artiste), v.

B. contourner une affaire, v.;
Mulv coyuu tom. Le voleur
contourne 1'affaire.

coziyay, coziisi ou coziyisi

[coziyay, coziisi ou coziyisi]
nkA, sI 4 ustensile de cuisine
servant a puiser de la farine
(originairement, un morceau de
calebasse).

coziyu, coziyaa

[coziyu, coziyaa] nE pA

var. cosuyu  ® qui prend une
partie de ; Mvolom coziyu tem
dev. Celui qui a puisé la farine est
déja parti.

Cozom nom propre 4 nom d'une

montagne entre les cantons de
Lassa et Somdina (Togo).

cozuu [cozUu] v.3c

4 prendre une partie, v.; puiser,
v.; Malov puya cozi ketov.
L'enfant de Malou a pris une partie
des l'arachides.; Malvv pLya cozi
Ium se kaha egom. L'enfant de
Malou a puisé de l'eau pour servir
I'étranger.

cadalo29  adv. expr. cont.

4 beaucoup, adv.; en quantité ;
cf. ¢292; Svtv susi codaloo2.
Beaucoup de fruits sont suspendus
aux branches du néré.

codov, caden [cddVY, cddin]

nkl, 1 1.trace laissé par les
animaux dans la brousse, nf.
2.espace a désherber formant
une bande, nm.  3.raie sur la
téte, nf.
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colotoov

+cadov, codun [cddvY, cddvn] nil I
¢ rangée de tiges de mil couchée ;
Voir cangalika.

€9jo, -naa [cojd, -nda] n.E pA
¢ prétre traditionnel, nm.; Cajo
tiki ne poco payak. hast. La
sortie du prétre traditionnel annonce
le début de la lutte des « evala ».

+cokeye, coka [cokéye, cokd] ndl a

# buisson, nm. ; Voir cokaye.

Icoky, -naa [cdokt, -n'da] nE, pA
(viendrait d'angl. chock) ¢ cale,
nf. =ktteloo; Poyu lvze coku
looduye tee. L'apprenti chauffeur
enleve la cale sous le véhicule.

2¢oku, -naa [coki, -n'da] nkl pA
(viendrait d'angl. chalk) # craie de
couleur servant au maquillage, nf.

cokoye, cokoo
[cokdye, cokda] ndl a
var. cokeye, cakpaye ¢ buisson,
nm.; arbrisseau,nm. = €goye.

cokvv, cokuy [cokvv, cokin]
nkl, T A.thorax jusqu'a la
limite des premicres vertebres,
nm.; useage fig. Palabi-L cokvv.
On lui a donné un peu de viande.
B. sf. personne bien musclée, nf.

Colaa nom propre  #® nom d'une
montagne dans le préfecture de
la Kozah (Togo), entre les
cantons de Lama et Lassa.

coliL [CAILL oucoliL] adv. expr. ;
répét. caluu caliL ; cont. calueL

(dérivé  de  colov  «aligner »)
¢ aligné(e), adj.; PoacalL dasL

caliL. On a bien aligné les fagots
de bois.; E€hent coliL. 11 slest
allongé.; PacolL tom colw. Iis
ont bien arrangé leur déclaration.

caluyv, coliyaa

[cdllyV, cillyaa] nE pA

4 qui arrange quelque chose ;
expr. tom colLyv qui arrange
une affaire ; conseiller(ere), n.m.
&f.; Tom coluyaa lakL tomuiye
tom dihvoye. Les conseillers
travaillent au tribunal.; id. P22
coluyv pécheur, nam. (celui qui
longe une riviere pour capturer
des poissons, des grenouilles,
des crabes, etc.); P22 coaliuyv
kpa kpakpayay sos29. Le
pécheur a capturé un grand poisson.

Icolo [cdlo] ppost 1.pres de,
loc. prép. 2.chez, prép. 3. a cOté de
4. aupres de, loc. prép.; Monkam
Nno-coloa. Je suis venu auprés de toi
(pour une affaire). 5.au bord de ;
id. €-¢9l9 le tant pis; c¢a fait
son affaire ; compar a pituna-
m ; E€-colo powee. Tout dépend
de lui.; id. pv-colo kpam
tout pres de.

2¢olo, -naa [colo, -nda] nkl pA
(viendrait de hs. jalloé du peul
jalloru) & gourde, nf. = tokay ;
compar a kokode.

colotov [cildtdvv] v.3d.
1.redresser, v.; ranger, v.; cf.
colvv, noozvv, siytuu, sLsvv;
Pelaa colotvv dast teye. Les
filles rangent le bois a la ferme.
2.classer, v.; WotlLyv calatoo
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sukulibiya dumayziye wayL. | conjon, conjomui
Le maitre classe les éléves par ordre [conjon, conjomin] nki I
de mérite aprés l'examen. ¢ clitoris, nm.

conjov, canjon
[conj'dv, conj'dn] nkl I
# espece de béte sauvage;
Conjov kvng! Quelle béte (insulte).

colvv [colbv] v.3d.
A. mettre en ordre, v.; ranger,v.;
Mon-doo calvv dast kaday
taa. Ma mere range le bois dans la

cour. ; id. tom colov | convv [cdnvv] vén
a. mettre une affaire au clair, v.; var. canav & regarder, v.;
s'arranger, v.; Wiyav calvv admirer,v.; Eyaa tesi mee mee

tom tom drhvye wiye. Le chef
met l'affaire au clair le jour du juge-
ment. b. éd.rédaction, nf. =tom
kedov B.longer,v.; cdtoyer,
v.; id. po9 calov pécher, v.;
Mazay wiye Sama coalvv poa.
Le samedi, Sama va a la péche.;
id. tu calov se coucher
convenablement, v.

condvv [condvv] v.3d.
¢ sarcler, v. (troisieme sarclage
du champ au village).

conLyv, conLyaa

[conLyv, cdniwyaa]l nE pA
¢ qui regarde; qui surveille;

qui entretient;
observateur(trice), nm.&f.; expr.
toma yo9 conLyv

inspecteur(trice), nm. & f.5 expr.
wtliyaa yo9 coniLyv inspec-
teur de l'enseignement.

conjom [conjdm] npl
1.espece de grain comestible
qui ressemble au  poivre
2. espece de plante qui donne ce
grain = sooya.

ne pacannt majika lado. I eut
une foule considérable pour admirer
les actes du magicien. ; expr.
convv cududu regarder fixe-
ment, v.; expr. CONLL pLOIN
regarder attentivement quelque
chose,v.; id. eyv (nooyv) yoo
convv supporter une
personne, v.; s'occuper de
quelqu'un, v.; Me-neze canvv
g-sayLhaa y29 deu. Ma grand-
mere s'occupe bien de ses petits-
fils.; id. pLya y29 convv
s'occuper  d'enfant =pLya
novv ; id. PLYL Y99 CONLL
surveiller quelque chose, v.

conLyv, canLyaa
[cdnLyv, cdniyaa] nE pA
4 guetteur, nam. ; enquéteur(euse),
nm.&f. = ¢elov.

€219 ¢ond [cInd ciNd] adv. expr.
répét. var. dana dona, fem fem,
pano pans 4 marche en
titubant ; Svlom noyaa kom
cona coand pasvv diya. Les
buveurs sont venus en titubant dans
la maison.
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cotvumawayL

conov [cdnvv] v.3d =conov
4 guetter, v.; enquéter, v.; épier,
v.; Polisinaa copuv mulv se
pakpayu. Les policiers guettent le
voleur pour l'arréter.

1co9 ¢c09 onomat  ® gloussement
des poules, nm.; Kalimee
coodvv €29 €29.  Les poules
caquettent « tcho tcho ».

2c00 €09 adv. expr. répét.;  expr.
pee €29 ¢29 rocailleux(euse),
adj.

cooduye, — [coodiye] ndl
(dérivé de coadvov « bavarder »)
1.bavardage, nm. = lkokode
=yooday 2.caquet,nm.

coodvv [coddvv] v.3d.
1. bavarder, v.; compar a
cungbilvu ;  Sukulibiya caadvv
sukuli dan taa. Les éleves bavar-
dent en classe. 2. caqueter, v.;
compar a katov.

coalvv [coolbv] v.3d
4 discuter pour parvenir a un
consensus, v.; Kpacaa ng Toyu
pocoalt Cav tom ne poco
powolo wiyav te ne Cav tom
sL. Kpatcha et Toi se sont entendus
pour que Tchao ait tort chez le chef.

€202 [c009] adv. expr. cont.
4 beaucoup, adv.; en quantité;
abondamment, adv.; assez, adv.;

cf. cadalooo; Sonay tibi-i

C9929. Il transpire beaucoup. ;
Etendi c9299. I a supplié
beaucoup.; Lum kpem tataa

€c2999. L'eau a coulé abondam-

ment. ; DLtoo £-y29 ¢292. Nous
avons mangé assez grace a lui.
Nous avons beaucoup profité de lui.

+ €209, - [cdd3] nkd
haricot ; Voir caway.

¢ variété de

cotLyv, cotLyaa

[cotlyV, cdtlyda] nE pA
A.qui lave ; laveur(euse), nm.&f;
expr. wondu cotuyv  plur.
wondu catLyaa = tokonaa
cotLyv plur. tokonaa cotiLyaa
blanchisseur(euse), nm.&f.

B.qui va au trot; id. pola y29
cotLyv qui casse la crofite de la
butte pour permettre a la plante

de pousser et a leau de
s'infiltrer.

cotov [cotbv ou COtOLV] v.3d.
A. faire la lessive, v.; laver un

habit, v.; Nakaa cotvv wondu
po2o taa. Naka fait la lessive au
marigot. B.1. casser les
mottes de terre, v. 2. broyer, v. ;
hacher, v.; compar a yatoo,
yiduu ; Alikizan cotvv moaoye
ne kpaca. Le boucher broie l'os

avec le coupe-coupe.;  Pocat
dvom nvv. On a réduite la téte du
serpent en bouillie.

cotoomawayL, -waa

[cotbomawayl, -waa] n.E, pA
1. débrouillard(e), nm.&f.

2. personne de second rang, nf. ;
personne de moindre impor-
tance ; Evalaa lvbL ne pLdrynt
cotbomawayiLwaa. Les faibles
ont cloturé la séance de lutte des
«evala ».
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57 cudiya

Igov [cov] vid

A.d.répondre, v.; répliquer,v.;
cf. cosuu 2. répéter, v.;
Wtlwyv teu hendu ne piya co
€-n29 y99. Le maitre chante et les
éleves répetent.

B.1.aider quelqu'un a charger
ou décharger un objet pesant ;
Halibiya cov dama dast. Les
filles s'entraident pour charger du
bois. 2.seconder, v.; compar a
dav, stnov.

2cov [cdV] v.ic 1. faire le tour

de 2.circuler,v. 3.tourner,v.;
cf. kobu; Kekelikelay cav
lum y29 kelem kelem. L'insecte
nommé «kékélikélah» tourne sur
leau. 4.errer, v.; id. €sodaa
cov planer, v.; Kpeluu cov
esodaa. L'épervier plane en lair.
5. vagabonder ; compar  a
2tanalvv, yelov, yotuu

6. se prostituer, v. = yelov.

coye, ¢29 [cdye, cdd] ndl a
4 amande de la graine de néré, nf.

coyv, coyaa  [cdyV, cdyaa]
nE, pA 4 flaneur(euse), nm.&f ;
vagabond(e), nm.&f.; compar a
yeltyvo; Feendu ke coyv. Le
paresseux est un flaneur.; id.
halv cayv prostituée, nf.

coyvv [cdyvv] v.3bh  #aller
profiter de quelque chose quand
les conditions sont favorables ;
solliciter, v.; Kvnhondvo cayvv
toonay. Le pauvre sollicite la
nourriture.

cozeee adv. expr. cont.; Ekom
cozeee. Il est venu malgré lui. 11
est venu sur la pointe des pieds.

€929, -naa [coz), -naa] n.E, pA
4 grand-pere, nm.; Mon-cazo
Itna man-kajalay prya. Clest
mon grand-peére qui s'est incarné en
son petit-fils. 3 id. c9zdnaa
manes des ancétres, nmpl.

Igozvv [cozbv] v3d
A. s'abriter, v.; Piya cazvv tev.
Les enfants s'abritent contre la pluie.
B. troubler, v.; tourmenter, v.
C. tourner, v.; faire tourner, v.;
id. fenay cozvv dernier
croissant (lune).

2¢ozvv [cdzvv] v.3d.
4 avoir pour grands-parents.

cu [cU] adv. expr.;
répét. cu cu [cu cu] ; cont. -
¢ t0t, adv.; cf. pala; Nakaa
kom tanan cu. Nakaa est venue
tot le matin.; expr. tanar tee
cu cu de bonne heure ; de tres
bon matin.

cuculibrya, cuculibisi
[cucllibuya, cuculibisi] n.k4, s/
var. cocvlibuka, cuculibika,
cocvlibuya, cocvlibuka, cuculibiya
1. auriculaire, n.m. (petit doigt de
la main) 2. petit orteil, nmn.

cudiya, cudisi [cudiya, cudisi]
nkA, sl  var. cudoya, tudoya,
tuduwa 4 hippopotame, nm.
(class. Hippopotamus amphibius f.
Hippopotamidés).




cududu cuyuu
cududu [cududu] adv. expr. cont. | cuulay, cuulast

var. cururu, kaactbryay [cuulay, cuulasL] nkd, sl

¢ fixement, adv.;  Moancont-L var. cuuleya, cuuliya # petit

cududu. Je l'ai regardé fixement.;
compar a cododv.

cukan [cukan] nI
var. culan, liman ¢ profondeur,
nf.; profond(e),adj.; Po-loko we
cukan. Notre puits est profond.

cukudu [cukudu] nk
¢ tchoukoudou (biere locale),
nf; biere de sorgho (boisson
locale), nf. ; Me-neu cukudu nov
mazay wiye. Ma petite soeur
prépare de la  «tchoukoudou»
chaque samedi.

cululu [cululu] adv. expr.
¢ profond(e), adj.; Kpacaa
culusi g-laka cululu. Kpatcha a
approfondi son puits.

culusuu [culustu] v.3c
¢ approfondir, v.;  compar a

limuu; Kpacaa culusi e-loka
cululu. Kpatcha a approfondi son
puits.

culuu [culdu] v3c  #étre
profond(e) ; Kuyukuyu pov
culaa. Le terrier de la taupe est
profond.

cuuduu [cuuddu] v3c
var. cukuduu ¢ froisser, v.;
plisser, v.; Halv pisav cuudaa.
Le pagne de la femme est froissé.

cuude, cuula [culde, cuuld]
ndla % nombril, nm.; dim.de
cuuluu ; Dim. cuulay.

nombril, nm.; dim. de cuude ;

Dim. cuuliya.

cuuliya, cuulisi
[cuuliya, cuulisi] n.k4, s
# plus petit nombril, nm.; dim.
de cuulay.

cuuluu, cuulin [cuulud,
cuulin] nkl, I 4 gros
nombril, nm. ; Dim. cuude.

cuuyuu [culyuu] v.3c
¢ s'efforcer, v.; Lakv wodu
mabt nade ne dicuuyuu. Le
chasseur a assommé l'agouti qui
celui-ci s'efforce de partir.

cuuzuu [culzuu] v3c
1.refaire, v.; répéter, v.;
reprendre, v.; réviser,v.; Suuye
madyv cuuzuu e-suuye taa. Le
tambourinaire répete les notes.
2. répliquer a une prise de lutte.

cuyuu [cuyuu] v.3c
A.piquer, v.; Kpacaa cuyuu
kamay ne dav pov taa. Kpatcha
pique le lézard dans un trou a l'aide
d'un baton.
B. cueillir a l'aide d'une gaule en

poussant, v.; Nakaa cuyuu
mangov ne camdiye. Naka

cueille la mangue a l'aide d'une tige
de mil. ; id. limay wayL cuyuu
a.pousser quelquun par la
nuque, v. b. maltraiter, v.; Halo
susL tv cuyuu e-yandan pLya
limay wayL. La femme jalouse
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menace l'enfant de sa coépouse. codLL adv. expr. ;
C.picoter,v. = sabv. répét. coduL coduiL cont. coduLL
. ¢ maigre, adj. ; compar a acadi,
cocvde, cucvla [cOcvde, & g5 comp d

cadiL, wakoyooo; Lemuu lo

coevld]l gl a 4 goyave -
] q £y codiL. L'orange s'est ratatinée.

sauvage, nf.; expr. cocode tLv

goyavier, nm.; id. kabuye cododv adv. expr. cont.

cocvode espece d'arbrisseau a ¢ fixement, adv. = cududu.
feuilles simples; fleurs axillaires

ou extra-axillaires, solitaires ou | cvujona, cvjonzi

géminées, verdatres ou jaunes; [cojuna, covjonzi] nkA, sl
fruits ovoides, jaunes, comesti- ¢ lance, nf.; cf. kugbezov.
bles (class. Annona senegalensis,

Pers., Annonaceae). cvka [cVko] adv. expr. ;

répét. coka coko cont. -

cocvlithatv [cocblihato] nd ® peu,adv.; cf pazL; Puwobi
sing. cvcvlthayoo nkl cuko yo ... Il y a un petit instant
¢ feuilles de goyavier sauvage que ..; Puwobi cvka coka.
(«cocoden). (Elles servent a Cela a lentement évolué.

faire la sauce).

cvlv cvlv [cVlY cblV] adv. expr.
var. colonevlv @ pointu(e), adj.;
aigu(e), adj; cf.conn; Numuye
noo taa we cvlv culv. Le bout
de la fleche est pointu.

cocvlthundv  [cVcvlthvndo]
ntl ; sing. cocvlthuvnoo
[cocvlthvonvY] nkl @ fruit
d'un arbuste ; id. cocvlthondo
tLo  espece d'arbuste sarmen-
teux a rameaux avec lenticelles; | gplotov [cOIBtEL] v.3d

feuilles simples opposées; fleurs ¢ tailler en pointe, v.; Kolu
rouges a centre orangé. Les covluotvv Aumuye. Le forgeron
fruits sont des baies ellipsoides, taille la fleche en pointe.

jaunes a maturité, comestibles.
(class. Mussaenda elegans, Schum., | condv [condv] nd  var. cundo
Rubiaceae). 1. pate de graine oléagineuse, nf.
2. tourteau, nm.

cocvlvv  [cucvlov] v.3d.
A. faire semblant  B. jouer ala | cunduvlov [cOndblbv] v.3d
tendresse ; flirter,v.; Evebu ne 1.imposer sa volonté a quelqu'un;
pele pacvcvluv dan taa. Les Kav cundvlvv ToyL se ewake-
amants flirtent dans la chambre. L. Kao impose sa volonté a Toi
# cocombvka, cocombuost parce quil est plus fort que lui.
[cbcombuka, cocomb'vst] nkd, sI 2. tricher quelqu'un, v. 3. humilier

¢ auriculaire, n.m.; Voir cuculibuya. quelqu'un, v.; ridiculiser, v.
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=2pvvlov; compar & camsvv, | CLINLYE, cvna [cunLye, covnal
wonuu. ndl, a var. CONgLYE, CONLyE
¢ instrument en fer avec

cong, cona [cbng, cvna] ndl a
var.code ¢ graine de karité, nf.

cont, -naa [cont, -nda] nE, pA
4 moulin a grains, nm. = Mooty ;
Pananov mvulom cunu taa. On
fait moudre le grain au moulin.

cunLyv, cvniyaa
[coniyv, cbniyaa] nE pAd
1. qui s'occupe de la toilette (En
général celui qui rend beau
quelque chose.) 2. qui dorlote
un enfant ; qui choie un enfant.

conjuo adv. ¢ forme sans vie
=cvvleee ; Kalumay kpa conjv.
Le poussin est malade.

convv [cbnov] v.3d.

4 embellir, dorloter, v.;
cajoler, v.; Kpangbamvv
convv akpenu kamay wiye.
La marraine embellit la fille initiée
le jour de sortie des «akpema»
(«kamay»).; expr. prya conovv
giter un enfant, v.; Maacvnvv
man-prya. Je ne dorlote pas mon
enfant.

V.,

i

con con [cvn cvn] adv. expr. répét.
4 pointu(e), adj.; cf.cvlv cvlv;
PasaytL. dav cunp con. On a
taillé le baton tres pointu.

+congbato [cvngbatv] i
# fruits du karité mrs ;
Voir svngbatov.

manche en bois dont le «kondo»
se sert pour cacher sa face.

counLyv, cvniLyaa nkE pA
¢ guetteur, nam.

cupjonay, cvnjonzy nkd, sl
4 broche pour conserver de la
viande, nf.

conn [conn oucVN] adv. expr. ;
répét. conn conn cont. connn
1. pointu(e), adj. ; cf. cvlv cvlv,
con con; expr. NLMLYE conn
fleche bien pointue; Kaan de
cv cv Les rochers sont
dressées en pic. 2. saillant(e),
adj.; E-kide de conn. Son front
est saillant.; expr. kela conn
dents saillantes.

cunov [cbRLL] v.3d  var. congov
¢ guetter, v.; Egbam covnpov
nam. Le chasseur guette le gros
gibier.

Icov  adv. expr. ; répét. cov covv
cont. (dérivé de covdov
«troubler») 4 trouble, adj.

2cvv, cvn [cvv, con] k1
¢ argile, nf. ; Pamay ngbov ne
cov. La jarre est faite en argile. ;
expr. COL Nanay assiette en

argile, nf.;  expr. cOL deya
marmite en argile, nf.; expr.
CLL nemeya plur. cov
nemeysi [cOO nemeyd, cvV
nemeysi|] nkd, sI  atelier de
poterie, nn.
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CLYLL

covdibiye, covdibee
[covdibiyé, covdibée] ndl a
4 amande de la graine du fruit
du baobab, nf.

covdiyv, covdiyaa nE pd
¢ trouble-féte, nm.&f. 3 compar a
eyoziye, emizLyv, kudekedov,
nov yakuyv.

covdom [covdVbm] npl

1. graines décortiqués de fruits
du baobab (pain de singe)
servant a faire de la sauce.
2.sauce a base des amandes du
fruit du baobab, nf; Potoku
kotombolvv ne covdom. On
mange l'igname pilée avec la sauce
faite a base des amandes du fruit de
baobab.

covdovv [cvovbdov] v.3d.
4 troubler, v. (un liquide, une
histoire) ; Afa covdu lum. Le
porc a troublé leau.; id. lum
covdov salir l'eau =sanLtov ;
id. n99 taa covdvv rincer la
bouche, v.; Calaa cvovdvv s-
na9o taa. Tchalla rince sa bouche.

covleee adv. expr. cont. 4 forme
sans vie =conju; Kalumay
kpa cvovlege. Le poussin est
malade.

cvbvmayv, cvvLmayaa
[cbbmayv, cbbmayaa) nE, pA
¢ potier(ere), nm.&f; Cade
halaa ke cvvmayaa. Les
femmes de Tchare sont spécialisées
dans la poterie.

Igovv adv. expr. cont. ; Abalv falu
Ium covv. Abalo s'est jeté dans
leau.; wuseage fig. Nakaa pele
falv lum cvvv. La fille de Nakaa
a fait un mauvais choix (en parlant
de mariage, d'affaires).

2gvvv [cuvv] v.le

4 étre trouble ; étre boueux(euse)
(comme un liquide par exemple) ;
Tev nuwa po9o taa lum cowaa.
Il a plu et l'eau de la riviere est
boueuse.; id. woye taa covL
étre mécontent(e) = hoye taa
covv; Mo-woye taa cowaa.
Je suis mécontent.

IguyLye, — [cVylyé] ngql
var. acvla 4 relation de
plaisanteries entre le mari ou la
femme et leurs beaux-freres et
belles-soeurs cadets respectifs.

2coyLye, -  [cOyly€] nql
4 maniere de plaisanter avec
ses belles-soeurs; compar a
tuedayye.

cLyV, -naa [cVyV, -nda] n.E, pA
1. beau-frere qui est 1'époux de
la soeur ainée, nm.; frére cadet
de 1'époux, de 1'épouse 2. belle-
soeur qui est 1'épouse du frere
ainé, nf.; soeur cadette de
I'€poux, de 1'épouse ; compar a
aleyy, tuida.

cuyvv [cvyvv] v.3d.
4 blaguer avec le petit frere ou
la petite soeur de sa femme et
inversement ; (se) railler, v. ; Eyv
ne e-cuyv pacvyvv dama. Le
beau-pere et la belle-soeur se
raillent.




